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AAPLCESCIltdlal

Esta completando 15 anos que o Grupo de Estudos em Relagoes Interé-
tnicas (Geri) surgiu, em 1997, a partir de uma conversa entre Maxim Repetto
que, a época, estava cursando o doutorado no Programa de Pés-Graduagio
em Antropologia Social da Universidade de Brasilia, e Stephen G. Baines,
professor do Departamento de Antropologia, que vem coordenando o Grupo
desde o infcio. Nos anos anteriores, organizamos alguns seminarios sobre
temas relacionados a etnologia indigena com enfoque em relacGes interétnicas,
e com a criagio do Geri, sistematizamos reunides informais em que alunos
da pos-graduacio e da graduacdo em Antropologia, professores, indigenistas
e outros podiam apresentar suas pesquisas relacionadas a temas de relagGes
interétnicas, no sentido amplo. As reunides do Geri, que vém acontecendo
de trés em trés semanas, nas tardes de sextas-feiras, tornaram-se um espago
para discutir pesquisas em andamento, teses de doutorado e dissertacGes
de mestrado e de graduagdo em fase de elaboracio final ou ja defendidas,
além de trabalhos de indigenistas interessados em compartilha-los num
ambiente académico com a presenca de alguns dos alunos mais dedicados do
Departamento de Antropologia. As reunides do Geri representam um espaco
para discussOes livres de professores e alunos, muitos dos quais trabalham em
etnologia indigena, mas nao exclusivamente, abrangendo outras pesquisas que
lidam com relacbes interétnicas.

Com a saida de Maxim Repetto pata realizar sua pesquisa de campo
sobre organizac¢bes indigenas e educagdo superior indigena em Roraima e,
postetiormente, para assumir o cargo de professor concursado do Nucleo
Insikiran de Formacio Superior Indigena na Universidade Federal de Roraima,
outros alunos e ex-alunos do Departamento de Antropologia da UnB (DAN)
assumiram voluntariamente a organizagdo das reunides do Geri. Foi criada
uma home page no site da UnB com a colaborac¢io de Maxim Repetto e,
posteriormente, de Cristhian Tedfilo da Silva, entdo aluno de doutorado do
Departamento de Antropologia, depois professor concursado do Ceppac/
UnB. Em 2006, o Geri passou a constar como evento de extensio da UnB,
atraindo mais alunos e pessoas interessadas.



Contatos interétnicos em regides de fronteiras: a
a visdo dos Ticuna e dos Galibi do Oiapoque

A partir de 2009, o Geri foi ampliado incluindo o Centro de Pesquisa
e Pos-Graduagido sobre América Latina e Caribe (Ceppac), da UnB, tendo
os professores Stephen G. Baines e Cristhian Teéfilo da Silva como co-
coordenadores pelo DAN e pelo Ceppac, respectivamente.

Ao completar 10 anos, o Geri e os seus atuais colaboradores Cristhian
Teofilo da Silva e Rodrigo Paranhos sugeriram a publica¢do de um livro que
reunisse alguns dos trabalhos apresentados. A resposta nos surpreendeu e
muitas pessoas expressaram seu interesse em publicar artigos baseados nas
suas apresentagoes.

A partir de intenso didlogo com os autores, que perdurou 3 anos, os
quatro organizadores deste livto prepararam o material que o compde. Em
seguida, a0 iniciarem os contatos com possiveis editoras que pudessem edita-
lo, foram surpreendidos com a manifestacdo de interesse de quatro delas. Apds
quase um ano de negociacdo com varias editoras interessadas na publicacido, o
livro foi encaminhado as Edi¢cSes Ibama, que tealizou os servicos de editoragio
e disponibilizou o livro gratuitamente em seu catalogo virtual. Ja a impressdao
desse livro foi viabilizada gracas ao apoio financeiro de coeditores, Instituto
Internacional de Educac¢io do Brasil, Programa de Pés-Graduacio em Estudos
Comparados sobre as Américas do CEPPAC da Universidade de Brasilia,
Centro de Pesquisa e Pos-Graduagio sobre as Américas e Departamento de
Antropologia.

O conjunto de trabalhos disponibilizados neste livro refor¢a a seriedade
de experiéncias nascidas na informalidade ou no compromisso com um tema.
Dividida em cinco partes, a obra contempla com exceléncia temas e recortes
ainda pouco explorados, abrindo espago para novas discussdes e reflexdes
no campo das relages interétnicas. Com este livro, convidamos os leitores a
navegarem por essas paginas em uma singular experimentagio de alteridade
por meio das relagdes interétnicas.
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AV M o ]
Dois conceitos articuladores no contexto indigenista

de Roraima: projeto e desenvolvimento?

Maxim Repetto

Apresentagao

Durante a realizagdo de pesquisa doutoral em Roraima, assisti a diversas
assembleias e reunides indigenas. Nessas ocasides, chamou minha atencio o
emprego polissémico, por vezes contraditério, de dois conceitos em torno dos
quais, segundo me parece, giram discursos variados e defini¢des estratégicas
tanto das politicas indigenistas quanto das politicas indigenas: os conceitos de
projeto e de desenvolvimento.

Comecei a prestar atengdo a esses conceitos ndo pela utilizagio
corriqueira que os indigenas fazem deles, mas pela cacofonia produzida na
enunciacio dessas palavras quando inseridas em discursos publicos produzidos
em linguas indigenas.

Desenvolvo esta analise utilizando procedimento analogo ao que foi
realizado por John Comerford (1999), que estudou os diferentes usos da
palavra /uta entre trabalhadores rurais de organizagdes camponesas dos estados
da Bahia, Minas Gerais e Rio de Janeiro. O autor afirma que o termo /ufa era
utilizado para referir diferentes situagdes como a uta cotidiana pela sobrevivéncia,
marcada pelo sofrimento, mas também conflitos concretos e episodicos entre
trabalhadores rurais e grandes proprietarios, mas o termo luta era utilizado
também com o sentido de mobilizacoes coletivas e de construcao de comunidades,
que ganha profunda conotagio ética e épica para legitimar a participagio
daqueles que estdo #a luta. Assim, o termo era utilizado de diferentes maneiras
e em contextos variados, por diversos atores sociais.

! Este texto foi apresentado nas reunides do Geri em 2000 e corresponde a uma revisao e atualizagao
das ideias expostas no Capitulo 4 da tese de doutorado em Antropologia Social na UnB, intitulada
Roteiro de uma etnografia colaborativa: as organizagées indigenas e a construgdo de uma educagao
diferenciada em Roraima, Brasil. Brasilia, 2002.
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E a partir dessa mesma estratégia de apreensio de sentido que busco
explorar o significado, ou melhor, os significados dos conceitos projeto e desen-
volvimento, visando entender suas utilizacdes no contexto dos discursos sobre
politicas indigenas e indigenistas de Roraima.

Minha modesta experiéncia de pesquisa de campo em Roraima teve como
suporte a inten¢do de desenvolver estreita colaboracdo com as organizacoes
indigenas e com as pessoas que participam desse processo. Para tanto, em
didlogo com meu orientador na UnB, o professor Stephen Baines, resolvemos
que seria utilizada a ideia de uma emnografia colaborativa que explorasse os difusos
limites entre a “observacio” e a “participacdo” etnografica, elementos classicos
na defini¢do da Antropologia como disciplina.

Nessa perspectiva, resgatamos a necessidade de que a pesquisa social tenha
uma finalidade e compromisso para a sociedade, sendo critica e anticonformista
em meio as “crises de representacdo” e aos dilemas e contradi¢es que enfrenta
o pesquisador (DYCK, 1993).

Numa perspectiva andloga, Leyva e Speed (2008) argumentam por
uma pesquisa descolonizadora em que o pesquisador possa questionar-se e
desenvolver uma pesquisa co-labor que enfrente trés grandes desafios:

1) a supervivéncia do ressabio colonial das Ciéncias Sociais e da natureza
neocolonial da pesquisa cientifica; 2) da arrogancia académica, produto da
racionalidade indolente, que assume que o conhecimento cientifico é superior,
mais valioso que o produzido pelos atores sociais; 3) da politica de producio
de conhecimento, que inclui, por uma parte, o interesse ¢ a pratica de produzir
conhecimentos que contribuam para transformar condicGes de opressdo,
marginacio e exclusio, e que, por outra, elabore analises académicas mais ricas
e profundas com base na expetiéncia de co-labor (2008, p. 66)>

Em Blackwell et al., 2009, fica evidente a existéncia de justificacOes
éticas e epistemoldgicas para desenvolver uma pesquisa colaborativa que
rompa com as relagdes neocoloniais de poder existente entre o pesquisador
e o pesquisado, na perspectiva da descoloniza¢io das Ciéncias Sociais. Assim,
a etnografia colaborativa busca superar os aspectos formalistas da observacio

2 As citagbes que aparecem neste texto, quando ndo foram originadas na Lingua Portuguesa foram
traduzidas livremente pelo autor.

3 Entre 1998 e 2009 tenho colaborado em diferentes periodos, atividades e intensidade com as
seguintes organizacdes: Conselho Indigena de Roraima (CIR); Organizagdo dos Professores
Indigenas de Roraima (Opir); Associacdo dos Povos Indigenas do Estado de Roraima (Apirr);
Organizacao dos Indigenas da Cidade de Boa Vista (Odic) e mais indiretamente com a Organizacao
das Mulheres Indigenas de Roraima (Omir).
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participante, pois esta no garante um compromisso com o processo histérico
e nem objetividade cientifica.

Os sentidos dos projetos

A partir dessa perspectiva, pude participar, contribuir e colaborar em
debates com organiza¢oes indigenas em Roraima. Como assessor de algumas
organiza¢des’, uma das primeiras sugestdes que me fizeram foi simplesmente
fazer um projeto. Nao fiquei surpreso, ja que ha uma demanda das comunidades,
que, aparentemente, deve canalizar-se como projetos, bem como uma exigéncia
das formas de implementar as politicas publicas e financiar empreendimentos
sociais. Ainda pude perceber a caréncia de quadros tecnicamente preparados
para sistematizar propostas que pudessem ser elaboradas dentro do padrio
metodolégico exigido pelas agéncias financiadoras de projetos, o que implica
na imposicao de formas de pensar os problemas e de organizar as solucdes.

A esse respeito, o antrop6logo Bruce Albert (2000), com quem colaborei
para o levantamento das organiza¢oes indigenas de Roraima e que trabalhava,
na época, numa pesquisa sobre desenvolvimento sustentivel e organizacOes
indigenas na Amazonia brasileira (IRD-CNPq), estudava como, a partir da
década de 1990, consolidar um verdadeiro mercado de projetos, para atender as
necessidades nio cobertas pelo indigenismo oficial, gracas a uma crescente
participagdo direta de agéncias internacionais de cooperacio.

Esse mercado de projetos permitiu a consolida¢do de organizacoes
indigenas que passaram a receber financiamento institucional para fazer
funcionar escritorios em cidades e capitais estaduais. Esse financiamento
refor¢ou as organiza¢des indigenas, que, num primeiro momento, centraram
suas atividades na articulagio da defesa de seus territérios. Num primeiro
momento, na década de 1970, o Conselho Indigenista Missionario (Cimi)
teve importante papel de apoio as atividades de articulacio (MATOS, 1999),
bem como a Funai, assim como os governos estaduais, como Roraima, que
promoveram, de forma contraria, a formacio de organizacoes indigenas que
defendessem interesses alheios as comunidades.

Na consolidagio desse mercado de projetos, foi fundamental a falta de
politicas publicas coerentes em relacio aos povos indigenas, assim como
um crescente interesse internacional na regido amazonica. Esses projetos
permitiram que as organizacSes indigenas avancassem em reivindica¢Ges
e atividades, deixando de ser organizagdes meramente territoriais. Novas
demandas foram ganhando espago nas areas de satdde e de educagio, assim
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como novas atividades produtivas (ALBERT, 2000). Desse modo, a crescente
demanda por pryjetos e a oferta de financiamento justificam falar num wercado de
projetos na Amazonia brasileira.

Roraima nio ficou a margem e, assim, um dos primeiros projetos de alto
impacto introduzido nas areas indigenas e que até hoje continua funcionando
¢ o projeto Uma Vaca para o Indio. Esse projeto teve infcio com uma verdadeira
peregrinacgao de lideres indigenas e padres pela Europa, na segunda metade da
década de 1970, em busca de recursos para comprar gado, que era distribuido
nas seguintes condi¢oes: em pacotes de 50 vacas e dois machos reprodutores por
comunidade. Esse pacote, chamado “projeto de gado”, deveria ser devolvido
depois de 5 anos, ficando para as comunidades o excedente da produc¢ao. Assim,
as comunidades recebiam um “projeto de gado” e a finalidade era assegurar
novos repasses para outras comunidades, depois de 5 anos de permanéncia em
cada localidade.

Essa iniciativa foi de padres italianos da Diocese Catdlica que atuavam
em Roraima e que acompanhavam uma situacdo de invasio intensiva das
areas indigenas por parte de fazendeiros, garimpeiros, marreteiros, politicos
locais e invasores. Seu principal objetivo era a tecuperacio de territérios e a
promocio de novas formas de organizagio para tresistir a essas invasoes. Um
segundo objetivo visava a producido de carne e derivados para complementar
a alimentag@o. Esse e outros projetos (rogas comunitarias, cantinas, oficinas de
corte e costura) foram promovidos para ajudar a melhorar as dificeis condicSes
de vida de homens, mulheres e criancas nas terras indigenas de Roraima. Ao
mesmo tempo, a participagio nesses projetos foi dando espago de participagio
real paraas comunidades tanto na defini¢do de objetivos como no gerenciamento
das iniciativas, o que no ocorre com 0s projetos governamentais.

Num relatorio que fazia um diagnéstico socioeconémico, o antropologo
Paulo Santilli (1987),juntamente com Alcides Makuxi e trés padres (Nello Ruffaldi,
Eduardo Frazio e Pe. Litio), avaliaram de forma positiva a implementa¢io dos
projetos de gado e das rocas comunitarias nas aldeias Makuxi e Wapichana, “que
visam [segundo eles] mudar a situacdo com a reconquista, por parte dos indios,
de sua terra e a utilizacdo de forca de trabalho em beneficio deles proprios”
(1987, p. 4). Nesse periodo, desenvolvia-se uma articulagdo organizacional entre
as liderangas indigenas que gerou o quadro atual de organizacdes e movimentos
indigenas. Os autores relatam como em 1970, na comunidade da Raposa, os
indios comegaram a organizar uma cooperativa, que, depois, passou a chamar-se
“cantina”, na qual os proprios indios compravam mercadotias para o consumo
da comunidade, evitando, assim, os intermediatios.
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Logo depois, vieram os projetos de gado e de roga comunitaria, mo-
tivando ndo somente ag¢des de autossustenta¢do, diante da dependéncia eco-
némica promovida pelo sistema econémico, mas, também, articulacio politica
destinada a recuperar seus territérios invadidos. Surgia, assim, o Conselho
Territorial, que constitui uma articulacio de liderancas tuxauas por regido.
Logo se consolidou uma articulagio entre as regides, criando as figuras do
coordenador-geral e do coordenador regional, que hoje estdo concretizadas
no Conselho Indigena de Roraima (CIR) e em diversas organizacdes no
estado, que atuam em diferentes areas produtivas de saude, de educacio, de
defesa territorial etc. Esse foi um complexo processo histérico ocorrido nas
ultimas trés décadas do século XX, em que a figura do “tuxaua geral”, que
ja havia substituido as liderancgas tradicionais no século XX, foi substituida
pelas organizacGes indigenas, a0 mesmo tempo que as antigas “cartas de
reivindicagao” eram substituidas por “projetos”.

Mas isso, na avaliagdo do referido relatorio, criou diversos problemas
relacionados principalmente ao impacto social e cultural que os projetos
comunitarios trouxeram, como avalia o relatorio da primeira Assembleia Geral
de Tuxauas de Roraima que aconteceu em 1971 (arquivo do CIR).

No livro Filhos de Makunaimi. Vida, Histéria, Luta (CLEMENTINO
et al., 2004), produzido por professores indigenas e liderancas da regido das
Serras, sdo avaliados esses projetos e as dificuldades em manter essas iniciativas
em longo prazo, e propostas a¢oes importantes na luta pela valorizagao da
vida nas comunidades e contra os invasores que arremetiam contra as terras e
cultura indigenas.

As duas experiéncias (cantinas e depdsito de mercadorias compradas em
conjunto para as comunidades) tiveram o mesmo ponto fraco. As comunidades
n3o as administraram a altura e tudo se acabou. O que podia ser e era uma
experiéncia passou a ser um desastre administrativo. Razio pela qual hoje nio

se tem uma cantina e nem um depdsito, segundo a concepcdo comunitiria
(CLEMENTINO et al., 2004, p. 40).

Essa avaliagdo ¢é sobre as dificuldades que as comunidades encontraram,
pois o gerenciamento exigiu nova preparagdo para a gestio dos projetos
particulares, dentro do sistema geral de projetos, o que era uma novidade. Nas
décadas de 1970 e 1980 surgiu uma série de projetos efetivados a partir da parceria
entre o Conselho Indigena de Roraima e a Diocese, como nos mostra o livro
Filhos de Makunaini (ibid, 2004, p. 42):
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Projetos comunitarios do CIR

Ano Projeto
1972 Miniposto de salde
1978 Encanacao de agua
1980 Gado, cantina e depdsito
1983 Carros (jipe e C-10)
1985 Ferramentas
1986 Gado
1986 Maquinas de costura e instrumentos de marcenaria
1987 Apoio da Diocese com materiais escolares
1991 Carro (Toyota)
1993 Microscépios
1994 e 1995 Materiais para celeiros
1995 Posto de saude
1995 Projeto de bicicletas
1997 Caminhao

Nesse contexto, as instituigoes que antes ofereciam assisténcia as co-
munidades indigenas passaram a oferecer pryjetos, sendo o projeto de gado o que
teve maior impacto duradouro e o que gerou expectativa e desejo de consumo
por parte das comunidades. Atualmente, encontramos em comunidades proje-
tos de gado (doagbes de gado) da Diocese, da Funai, do Governo estadual e
até de prefeituras. Isso sem contar que existe gado individual nas comunidades,
devido aos trabalhos que muitos fizeram em fazendas, sendo esse um meio de
pagamento de servigos. Talvez por ser essa uma atividade bastante conhecida
tornou-se uma reivindicagdo certa, mais do que outros projetos ou criagdes.
Atualmente, o rebanho indigena em Roraima supera 30 mil rezes.

Podemos fazer uma lista com as seguintes esferas governamentais
que trabalham com os povos indigenas: Governo federal, Governo estadual,
prefeituras, parlamentares federais e estaduais, igrejas e organizacGes nao
governamentais. Em todas essas esferas foram criados departamentos es-
pecializados ou instituicGes especificas para tratar de projetos para as
comunidades indigenas. O Governo estadual, por exemplo, passou a atuar por
meio da Secretatria de Agricultura, da Secretaria de Trabalho e Bem-Estar Social
(Setrabes), da Secretaria de Educa¢io, bem como da Secretaria do Indio. O
Governo federal, por sua vez, atua por meio do 6rgio indigenista oficial, a
Funai, mas também pelo Ministério da Saude, o Instituto Brasileiro do Meio
Ambiente e dos Recursos Naturais Renovaveis (Ibama), os ministérios da
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Educagio e do Exército e o Projeto Calha Norte, entre outros. As prefeituras
passaram a atuar por meio das secretarias de Agricultura, da Educagio e a do
Bem-Estar Social. A Igreja Catdlica e as Evangélicas (como a Missao Novas
Tribos do Brasil, a Missio Evangélica da Amazonia, reconhecida pela sigla
Meva, a Igreja Metodista, a Igreja Batista, a Igreja do Evangelho Quadrangular
e a Assembleia de Deus), passaram a atuar nas areas de educacio, saude e
evangeliza¢do, por meio de projetos.

Dos organismos nio governamentais (ONGs) que trabalharam com
projetos em Roraima, podemos levantar uma longa lista como a dos Médicos
do Mundo (MDM) e a dos Médicos Sem Fronteiras (MSF), que atuam na area
de saide e de educacio. Outras como a Cebemo e a Misereor, vinculadas a
Igtreja Catolica, financiaram atividades do Conselho Indigena de Roraima (CIR).
Uma delas, a Comissao Pré-Yanomami (CCPY), hoje Instituto Socioambiental
(ISA), desenvolveu relevante atividade para a criagdo do Parque Yanomami e
atuou decisivamente para a demarcacio do territério. Atualmente, essa ONG
trabalha com educacdo e formacgdo de professores Yanomami num projeto
especifico de magistério. A Urihi atuou na area de saude Yanomami juntamente
com a Funasa, cujo convénio funcionou em parceria entre a Universidade
de Brasilia (UnB) e a Fundagdo Nacional de Saude (Funasa), e que fracassou
devido as dificuldades de gestdo de um convénio-projeto dessa natureza para a
saude publica. Assim, podemos ver uma rede local de organiza¢Ges indigenas
articuladas num nfvel mais amplo com ONGs nacionais ou internacionais. Essas
ONGs atuam investindo recursos proprios em projetos ou buscando recursos
de doadores diversos ou de editais de projetos em nivel mundial, como o The
Nature Conservation (INC/USA) e o Instituto Socioambiental (ISA/Brasil).

Ainda houve na regido diversos apoios da cooperagdo internacional, a
diversas iniciativas, inclusive um importante projeto de emergéncia no periodo
de secas e queimadas, que arrasou a regido de Roraima nos anos de 1997-98,
como a Comunidade Europeia — o Programa Noruegués de Povos Indigenas
(Fafo/Noruega). A Unicef também tem apoiado projetos na regiao.

Podemos petcebet, assim, que se ctiou uma vasta rede de agéncias e de
atividades desenvolvidas em terras indigenas, que ajudaram a consolidar esse
mercado de projetos. Essas agéncias disputaram e disputam, ainda, das fontes de
financiamento e da prevaléncia sobre seus beneficiarios. Nesse contexto, elites
locais em Roraima e na Amazonia tém feito discursos contrarios as ONGs,
fazendo acusagdes genéricas e muitas vezes infundadas, em que as ONGs sio
satanizadas e vistas como agentes de interven¢do estrangeira que cobicam as
riquezas da Amazonia, agentes da “internacionalizacdo da Amazonia”.
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E claro que surge a pergunta — por que essas agéncias colaboram
financiando projetos? Sio novas formas de imperialismo-colonialismo? F
claro que ha interesses diversos em jogo, a0 que voltaremos mais adiante. No
entanto, essa situacdo mostra a falta de atencdo das autoridades e a falta de
politicas publicas do Pafs para certas parcelas da populacao, em certas regides,
e para alguns temas, como a saude, a educacio e o meio ambiente.

Aqui é necessaria uma pequena digressao: segundo o Dicionario Aurélio
(2005), o termo projeto deriva: a) [Do latim projectn, ‘lancado para diante’.] 1.
Ideia que se forma de executar ou realizar algo no futuro; plano, intento,
designio; 2. Empreendimento a ser realizado dentro de determinado esquema;
3. Redag@o ou esbogo preparatorio ou provisério de um texto; 4. Esbogo ou
risco de obra a se realizar; plano. Segundo se pode depreender, em Lingua
Portuguesa projeto supde um plano de a¢do, um planejamento, uma intengdo
futura (verbete eletronico, 2005).

Em sentido estrito, o termo projeto refere-se a todo o contexto, proprio
da defini¢do de estratégias concretas para agdes e empreendimentos, vinculado
a ideia de planejamento nio somente no que concerne a defini¢do da situagio-
problema, mas ao levantamento das alternativas, a definicio dos objetivos e
metas, as metodologias e aos indicadores de resultados, bem como ao estudo
de impacto do empreendimento, aos recursos necessarios etc.

No contexto especifico das politicas indigenistas de Roraima, o termo
projeto ganhou diversos significados, mostrando uma polifonia de sentidos, de
vozes, de atores, de formas de pensar problemas e solugdes, que vemos numa
perspectiva dialégica, rejeitando dialéticas reducionistas (VOLOCHINOV-
BAKHTIN, 1997). Assim, nossa tarefa serd enunciar os cronotopos de onde
surgem essas visoes e o foco de seus enunciados.

Um primeiro sentido do termo projeto designa as agées empreendidas
pelas instituicbes indigenistas que visam beneficiar comunidades
indigenas e outras comunidades, como os colonos de assentamentos de
reforma agraria. Em alguns casos, trata-se, na verdade, de uma forma de
substituir e superar o assistencialismo direto, que, antes, era de responsabilidade
quase que exclusiva do Servico de Protecio ao Indio (SPI), e que, depois, foi
substituido pela Funali, pelas igrejas e por outras entidades dentro do contexto
dos ajustes neoliberais de execucdo de politicas publicas.

Esse sentido do termo projeto designa atividades de assistencialismo
indigenista direto em que nao se questionam a “aplicagdo” ou “execugdo” de
politicas publicas, mas desenvolvem-se, ou melhor, financiam-se projetos. Esse
aspecto tem uma dualidade implicita que, se por um lado substitui a ideia de
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politicas indigenistas, no sentido de um planejamento de a¢des coerentes em
médio e longo prazo, para com as populagoes, supondo que venha a significar
isso, por outro possibilita a atualizagdo das praticas de assistencialismo e de
dominacdo dos 6rgios indigenistas para com os indigenas.

Essa forma de fazer politica fragmenta o debate sobre as necessidades e
as alternativas da sociedade, ja que sdo aprovados projetos independentemente
de um plano maior de politicas sociais. Também implica certa privatizagao
camuflada, em que se disfarca a participacdo social, dando geréncia a uma
comunidade sobre o uso de recursos e a execugao de agdes, 20 mesmo tempo
em que o Estado se desresponsabiliza por tais acdes ou por debater um
programa amplo com a sociedade, bem como por contratar precariamente os
profissionais que atuam nesses projetos.

Isso pode ser percebido nos periodos em que findam os projetos ou
eles sdo renovados, momentos nos quais as organizacdes indigenas passam
por muitas incertezas, sendo que as a¢des financiadas ndo tém seguranca de
continuidade, ja que ndo ha garantia de continuidade de um edital ao outro,
dificultando planejar acGes em longo prazo. Em algumas circunstancias, essa
¢é uma forma disfarcada de tutela e de controle sobre as comunidades. Por um
lado, estas assumem o controle do uso dos recursos, mas, por outro, enfrentam
o controle dos 6rgios financiadores, com prestagdes de contas e um trabalho
alinhado ideologicamente com o financiador, especialmente quando é um
6rgio do Governo.

Por exemplo, a distribuicio de projetos de gado tem sido utilizada, em
alguma medida, pelasigrejas, pela Funai e pelo Governo do estado, para assegurar
sua influéncia nas comunidades. A gestdo do projeto da Diocese de Roraima
tem sido realizada em parceria com as liderancas indigenas, que atuam em todo
o processo e controle, havendo um regimento e uma estrutura de coordenagio.
Mas sao frequentes as reclamag¢des nas comunidades de que o gado que chega
a Funai ou a0 Governo de Roraima nio esta em boas condi¢bes. Assim, ocorre
uma reducio do tamanho do projeto, ja que em algumas comunidades quando
se pensa em “pedir” um projeto de gado, que significa pedir algumas vacas,
muitas vezes ele é feito sem um planejamento de produtividade pecudria
adequada aos campos naturais dos lavrados roraimenses, onde se cria o gado
de forma extensiva.

O Governo, por sua vez, entrega 4ifs do Projeto de Ferramentas, que
constam de jogos de ferramenta como 12 enxadas, 12 pas, 12 barretas, 12
machados e algumas sementes. Mas esses £z também ndo correspondem a
nenhum planejamento de produtividade agricola. Sdo doagdes de ferramentas
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em apoio a atividades produtivas que ndo fazem parte de nenhum projeto.
Na década de 1990, o Governo de Roraima implementou o chamado Pryjeto
Tipiti, que forneceu galinheiros, produgdo mecanizada, acudes para piscicultura
e outros empreendimentos em diferentes comunidades da regido norte e
leste de Roraima. No entanto, a maioria desses projetos em terras indigenas
enfrenta grandes dificuldades seja por que os insumos chegaram apenas uma
vez, ¢ ha descontinuidades graves que barram as ag¢des, seja por que faltaram
compreensdo e participacio das proprias comunidades na elaboragiao e
execucio dessas atividades. O uso eleitoral dessas acSes também fica evidente
ao nio terem continuidade apds as elei¢des e nos locais onde os recursos se
concentram em interesses determinados pelos grupos que estio no podet.

Um segundo sentido, que estd ancorado nas comunidades de base,
surge ao ampliar o anterior para reconhecer agées e planejamentos vindos
de “fora” para dentro das comunidades indigenas, de forma mais
ampla, ndo apenas os oriundos das agéncias indigenistas. Mesmo com
a constatacdo de que nos dias de hoje os projetos podem ser oriundos das
demandas das proprias comunidades indigenas, o termo designa, no uso local,
empreendimentos vinculados a financiamentos externos.

Quando um projeto é implantado numa comunidade, as pessoas se
referem a ele como daquela instituicdo ou pessoa que o implementou, sendo
um processo delicado a sua apropriacio, e que, uma vez conquistado, atribui
um novo sentido para os projetos, COMO veremos a seguir.

Um terceiro sentido do termo projeto foi dado pelos proprios indigenas,
em especial, os que tém maior contato e participa¢do com as dinamicas de
poder da sociedade nacional, no contexto das organiza¢des indigenas. Sao
importantes neste debate os indigenas que tém acesso ao ensino supetior e que
se envolvem em debates. O uso do termo pode remeter a iniciativas proprias,
mas, ainda assim, é usado predominantemente para designar atividades que se
incorporaram a vida indigena, a partir do processo de contato e de imposicao
colonial.

Nessa acepgdo, “projeto” ndo designa atividades consideradas
“tradicionais” pelas comunidades, mas atividades que estio sendo incorporadas
ao processo atual de relagées com a sociedade envolvente. Mas pode, também,
designar a¢bes que busquem a realiza¢do de trabalhos que valorizem aspectos
considerados tradicionais nas comunidades, como uma iniciativa propria. Acre-
dito que nesse sentido as comunidades estdo se apropriando dos projetos tanto
no sentido da iniciativa propria como no planejamento das atividades. Tenho
certeza de que os indigenas tém metodologias e formas de planejamento préprio
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para suas atividades, ritmos e vises de vida. Mas no processo de mudanca
social, no contexto colonial, assim como nas novas atividades e desafios que
se apresentam, surgem as te-significacdes, como a que ocorreu com a escola
(REPETTO, 2000).

Para definir a situacdo colonial seguiremos a ideia de Jodo Pacheco de
Oliveira Filho, para quem os indigenas enfrentam uma:

situagdo colonial, sujeita, portanto, a um aparato politico-administrativo que
integra e representa um Estado (seja politicamente soberano ou somente com
status colonial). O que importa reter dessa discussdo é que ¢ um fato histérico
— a presenca colonial — que instaura uma nova relacdo da sociedade com o
territério, deflagrando transformagdes em multiplos niveis de sua existéncia
sociocultural (OLIVEIRA FILHO, 1998, p. 8).

Nesse sentido, os projetos fazem parte dessa situagdo, pois vinculam a
intervencao externa a formacao dos territérios e as novas formas de organiza¢iao
social que surgem dessa dominagao do Estado. Assim, nada mais é do que:

uma interven¢io da esfera politica que associa — de forma prescritiva ¢
insofismavel — um conjunto de individuos e grupos a limites geograficos bem
determinados. E esse ato politico — constituidor de objetos étnicos por meio de
mecanismos arbitrarios e de arbitragem (no sentido de exteriores a popula¢io
considerada e resultante das relagdes de forca entre os diferentes grupos que
integram o Estado)(IBID, p.10).

Uma roca, no sentido “tradicional”, nao é chamada nem considerada
como um “projeto”, mas simplesmente um trabalho comunitario no qual ha
um exercicio de planejamento implicito e distribuicio de tarefas e respon-
sabilidades. Ha um planejamento que segue as varidveis indigenas para
organizar e distribuir o trabalho nas diferentes fases da preparacio de uma roca
seja na derrubada de mata, na coivara, na queima, no plantio, na manutencio
e capina das plantacGes, seja na colheita e distribuicio da produgdo. Ainda
assim, ha projetos para estimular a valorizacdo cultural, e a realizacio de festas
tradicionais que ja nio se realizam (Projeto da Comunidade Auatis, povo
Yekuana), ou de resgate da memoria histérica (Projeto Aniké da Organizacio
dos Professores Indigenas de Roraima (Opir)).

Solicitar e buscar projetos sao uma das principais atividades a serem
desenvolvidas pelas liderangas e organiza¢Ses indigenas. Os projetos trans-
formaram-se, assim, em mercadorias de barganha que nio valem tanto por
sua eficacia pratica ou durabilidade, mas por sua importincia simbodlica e
pela possibilidade de acesso a bens e servigos que sdo, na maioria das vezes,
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esporadicos. Os projetos transformaram-se, desse modo, em mecanismos de
mediagdo e de poder, uma vez que permitiram as agéncias indigenistas o acesso
e o controle sobre as comunidades indigenas, a0 mesmo tempo que serviram
para refor¢ar uma importante transformagao nas dindmicas e nas estruturas de
poder internas. Segundo Santilli (1994), isso reforcou o poder interno de um
crescente numero de “tuxauas”, segundo sua capacidade de mediacio, para
conseguir projetos em beneficio de suas comunidades.

Antes de avangar, nio podemos deixar de fazer uma critica ao quarto
sentido oculto que veio desmascarar o termo projeto, em que, no contexto das
contradi¢des préprias do sistema politico atual, citcunscreve-se estreitamente
ao processo de privatizagdo da “coisa publica” e as novas formas de
exploragdo econdémica e cultural, proprias da situagdo colonial, pro-
movidos pelo neoliberalismo. Isso evidencia a auséncia ou o retrocesso do
Estado na sociedade, a0 mesmo tempo que se verifica um crescimento dos
organismos nio governamentais, que se definem por serem institui¢bes que
ndo sao de Estado, mas que tratam de temas de interesse social, ou seja,
politicas publicas. O Estado abre brechas para isso ao negat-se a realizar agdes
sociais de forma ampla como, ao abrir editais de projetos, as agdes sociais
serem implementadas, na pratica, por terceiros — as ONGs, e de forma pontual
e limitada.

Sobre a necessidade de promover a¢ées de descolonizagao, Rivera Cusi-
canqui (19806) ressalta as lutas do movimento camponés e indigena na Bolivia,
argumentando que o processo colonial afeta profundamente os aspectos
identitarios dos povos indigenas, aspecto em que os projetos de Roraima também
afetam, especialmente ao estar disfarcados de modernidade e progresso. Nessa
perspectiva, a luta dos povos indigenas, segundo Rivera Cusicanqui (2006),
deve ser por uma modernidade indigena ancorada em identidade propria, que
venha construir novas hegemonias, como ocorre atualmente na Bolfvia, onde
as convic¢des ancestrais s2o o motor para ressignificar o contexto social e
politico, assim como as prioridades e a¢des do Estado tanto em sua estrutura
quanto na defini¢ao das politicas publicas.

Os setores anti-indigenas em Roraima argumentam que as ONGs sao uma
acio organizada de intervencio internacional, que falam da “internacionalizagio
da Amazonia”. Considerando que no contexto local de Roraima os setores
anti-indigenas tém sido historicamente os dominantes, esse argumento tenta
deslegitimar as reivindica¢oes indigenas pelo reconhecimento tertritorial. As
ONGs sao acusadas de querer barrar empreendimentos econémicos nas terras
indigenas, em especial os relativos ao garimpo para a extracio de diamantes
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e ouro, ¢ o desmatamento que disponibiliza madeira e 4reas para cultivo e
agropecuaria. Esse argumento escuso, que nem questiona a auséncia do Estado
para atendimento das demandas sociais, reduz um complexo processo de luta
indigena, resisténcia, empoderamento e resignificacdo das lutas, tentando tirar
os indigenas da condicio de sujeitos histéricos, conscientes de suas decisGes,
colocando-os como titeres de interesses estrangeiros. Isso, além de falso, é
difamatorio e ndo passa de um discurso de dominagao colonial disfarcado de
nacionalismo patridtico barato.

Nio se pode negar que a existéncia da coopera¢ao internacional tem
movimentado o mercado de projetos por meio de convénios internacionais
multilaterais (como o Projeto Demonstrativo para os Povos Indigenas (PDPI))
ou bilaterais entre governos. Os governos ricos, como o dos Estados Unidos,
Alemanha, Inglaterra, tém desenvolvido diversas agdes nesse sentido, por meio
de suas agéncias de cooperagio e com a implantagdo de programas e projetos.
Também existem ONGs transnacionais que recebem doagdes de particulares
como de governos, especialmente para questoes de meio ambiente. Também é
inegavel que essas institui¢oes, Estados ou ONGs tém seus interesses proprios.
Essas fontes de financiamento nio poderiam colaborar com os projetos no
Terceiro Mundo pela situagdo desigual e pela situagdo colonial imposta que
tanto custaram aos continentes nao europeus. O rosto atual do colonialismo é
a imposicao do mercado de projetos nao por que esse mercado existe, mas por
que as lutas indigenas perdem validade ou legitimidade.

O realmente deslegitimado em tudo isso é o Estado, que, ao nio
atender as demandas sociais, deixa espaco para que esses interesses diversos
corram como os rios amazonicos. Portanto, sustento que o discurso que acusa
a cooperacdo internacional de intervencdo nos assuntos internos do Pais, a
chamada “internacionalizacio da Amaz6nia”, que vincula a defesa dos direitos
indigenas com o controle internacional da Amazonia, nio é nada mais que a
tentativa dos poderes locais de dominar completamente esse processo para
beneficio préprio e ndo do Pafs. O temor de quem argumenta isso, é que a
riqueza do Pafs vai cair em maos estrangeiras. No entanto, o que esse discurso
omite € o interesse proprio das elites regionais em controlar o uso dos recursos
naturais. Esse discurso oculta o interesse num “colonialismo interno”, em que
nao sejam os estrangeiros os que controlam o processo, mas as elites regionais.
Mas a situagio de opressdo e dominagao sobre as comunidades tradicionais da
Amazdbnia continua disfarcada ou institucionalizada.

Os projetos sdo ferramentas funcionais no processo de defini¢ao por que
passam as politicas publicas em curto, médio ou longo prazo. Dessa perspectiva,
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eles servem para canalizar certas demandas particulares, fragmentando a
realidade social, isolando os problemas sociais, fazendo competir entre si 0s
atores que precisam de atendimento e ajuda coletiva para debater questdes
de interesse social, que precisam de uma acdo conjunta, ampla, articulada e
permanente. De outra perspectiva, cria-se uma expectativa acima da ideia de
projeto, transformando-o em fetiches que se devem possuir, sem levar em
consideracio sua eficicia e suas consequéncias. Esses sdo os efeitos coloniais
dos projetos.

Resultados dos projetos

Embora tenham sido promovidos projetos pela Igreja Catlica, pela
Funai e pelo Governo estadual, além de um sem-nimero de ONGs, estes
tiveram bons resultados duradouros em poucas comunidades, pois a dinamica
de trabalho que acompanha esses empreendimentos ¢ diferente de como
funciona o trabalho numa perspectiva histérica. Ainda ha um contexto politico
e social que valoriza o individualismo, o alcoolismo e a desagregacdo social
e comunitaria, o que afeta diretamente a organizacdo do trabalho e que esta
diretamente relacionado com o contexto social e politico dos projetos.

Por diversos fatores, entre eles a redugio dos territorios disponiveis para
agricultura, caga e pesca, assim como pelo aumento populacional e a degradagio
ambiental, as atividades produtivas nas comunidades indigenas tém minguado
diante do poderoso mercado produtivo nacional.

A esse respeito pude ver nas comunidades reivindicagbes sobre a
necessidade de encontrar “empregos”, especialmente para os jovens. O
problema aqui é que estes sdo ofertados principalmente nas cidades. O emprego
implica uma relacio patrido-empregado, que, ilusoriamente, é considerada como
a melhor situacdo de trabalho. Isso sem falar do sentido profundo do trabalho
e dos direitos laborais, em que o emprego significa mais “estar ocupado” do
que ter direitos laborais como pagamento digno, férias e 13° salario.

Um dos problemas que enfrentaram os projetos comunitatios tem sido
a forma de pensar o que seja comunitirio. Nos “projetos de roga comunitaria”,
impulsionados inicialmente pela Igreja Catdlica, por exemplo, a distribui¢io da
producio deveria ser igualitdria, seguindo a ideologia das comunidades cristas de
base, independentemente do esforgo que cada pessoa ou familia realiza, talvez
supondo que todos venham colaborar em igual forma e interesse. Assim, o
resultado da a¢do pertence a “todos”. Isso veio gerar situagdes de atrito quanto
ao trabalho e ao usufruto, pois nas comunidades ha conflitos e dificuldades
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como em qualquer sociedade humana. Nao ¢ uma comunidade ideal e nem
uma empresa que implementa um projeto de roga. Os projetos impulsionados
no mercado de ONGs ou de governos tém uma ideia de comunidade que nem
sempre ¢ real. Cada um com base em seus supostos e ideologias, concebe o
trabalho com projetos e sentido comunitario, assim como os objetivos e as
finalidades.

Pude observar nas rogas “tradicionais” das comunidades indigenas,
em Roraima, que apesar de o processo de mudanca social impor maior
individualismo na producdo e no acumulo, o trabalho tem regras locais.
Trabalha-se de forma coletiva em certas tarefas que exigem concentracio de
recursos ¢/ou mio de obra resistente como derrubada de mata e capina, ou
uma festa, mas a distribuicio da produc¢io depende da drea e/ou quantidade
que cada familia consegue cuidar. Ainda ha certas produgdes que sio
exclusivamente familiares. Nesse sentido, o trabalho comunitario requer lacos
de reciprocidades e colaboracio mutua, pois ha muitas agdes comunitatias,
reunides e experiéncias de diversos tipos, enquanto nas rogas, por exemplo, ha
as comunitarias e as familiares, ou “particulares”, e cada uma tem suas regras
conhecidas e cumpridas.

O acesso indigena ao mercado de projetos na Amazoénia brasileira nio é tao
democratico como parece set, pois enfrenta diversas problematicas, conforme
explicou Euclides Pereira Makuxi, em 2000, quando era Coordenador-Geral das
Organizacoes Indigenas da Amazonia Brasileira (Coiab), quando discutimos,
em Manaus, sobre essa dindmica de projetos que as organizacOes indigenas
enfrentam. Nio sdo todas as organizacdes que conseguem articular projetos
para suas bases. As maiores, que ja contam com alguma infraestrutura e com
experiéncia, sdo as que quase sempre conseguem financiamento para NOvos
projetos (Foirn, Coiab, Civaj, CGTT, UNI-Acre, CIR). Desse modo, produz-se
uma concentrac¢io de projetos oriundos das organizagdes melhor estruturadas,
que gozam de maior experiéncia e prestigio. A aprova¢dao de um novo projeto
depende tanto de uma avaliacio técnica quanto de uma articulacdo politica
com as agéncias financiadoras.

Nesse contexto, as organizagdes menores € com menos experiéncia tém
grandes dificuldades para aprovar projetos eisso constitui novo fator de dependéncia.
Essa dependéncia se da ndo apenas em relagdo as agéncias financiadoras, mas,
principalmente, em relagdo aos proprios “assessores”, que, remunerados ou nio,
com maior ou menor vocacgio, sensibilidade, capacidade e forca de vontade,
transformam-se em pegas-chave e necessarias no momento de sistematizar, em
forma de projeto, as reivindica¢des de uma comunidade ou organizacio.
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Imposigdes metodologicas

Penso que uma das principais dificuldades do “sistema de projetos” ora
vigente estd em adequar as exigéncias técnicas as experiéncias e metodologias
proprias dos indigenas. Ndo obstante, podemos observar que algumas agéncias
buscam diminuir essa dificuldade, simplificando os formularios e exigéncias
para concorrer as verbas dos fundos de projetos. Mas, de modo geral, a
metodologia ocidental é predominante e impositiva, sem falar no contexto de
poder no qual se legitima.

Um dos elementos metodolégicos que evidenciam a imposi¢ao é a ana-
lise da situagao-problema. Os indigenas enfrentam conflitos ao definir os seus
problemas conjunturais e as problematicas proprias do didlogo intercultural,
uma vez que o que pode ser entendido como “problema” para os indigenas
pode nio ser do ponto de vista dos nio indigenas, em especial dos técnicos
que trabalham para essas institui¢coes de cooperacdo. O mesmo acontece no
momento de definir objetivos e classifica-los em principais ou secundarios
ou a0 definir alternativas para superar os problemas e definir as atividades a
realizar. Ha uma compreensio diferenciada desses elementos, o que dificulta
a compreensio e a execucao desses projetos. Cabe ressaltar que os estudantes
universitarios em nfvel de doutorado confundem o que sejam objetivos de
justificativa, assim como atividades de metodologia, bem como as pessoas
que ndo passaram por um processo sistematico de treinamento para elaborar
projetos. Isso ndo é menos relevante, ja que um erro de foco nos problemas
e/ou objetivos pode acarretar o fracasso da agdo. Entio, para dominar a
dinamica dos projetos, as comunidades devem entender a 16gica implicita neles,
abandonando sua propria logica, sem que o sistema de projetos se esforce em
entender as logicas indigenas.

Mas essa diferenga nio ¢ sé metodoldgica, ja que o fato de dar prioridade
a tal ou qual estrutura de conhecimento também envolve, no seu bojo, um
fator politico e, em ultimo caso, epistemoldgico. Aqui se manifesta o choque
cultural e politico no processo de dominacdo que impoe aos indigenas formas
de organizar e apresentar trabalhos, e propostas usando a metodologia de
projetos. Embora os editais sejam abertos para a participacdo de qualquer um,
camuflando uma pseudodemocracia, a verdade é que resulta numa imposicao,
pois € a unica forma de buscar recursos para enfrentar problemas sérios como
saneamento basico, atendimento a satde ou a valorizagao cultural.

Ainda podemos perceber discursos variados entre as agéncias finan-
ciadoras, desde os que alegam exigir apenas critérios técnicos, aqueles que
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reconhecem a utilizacdo de critérios politicos na hora de definir as prioridades
das acdes a serem apoiadas. A utilizacdo de critérios estritamente técnicos é
uma falcia, ou um engano, ja que a definicdo de areas estratégicas de a¢do
responde sempre a varios fatores, dos quais o elemento politico tem sempre
posicio de destaque.

Cavuscens (1999), ao estudar o movimento indigena na Amazonia, des-
taca trés tipos de fontes financiadoras da “cooperacio internacional” para as
atividades das organizag¢Ses indigenas. Segundo o autor, os recursos viriam de
organizagdes de carater humanistico, religioso e ambientalista. Sem duvidas, a
definicdo estratégica dentro de cada uma dessas 4areas exige avaliagGes politicas,
organizacionais, bem como alinhamentos e tomada de posigdo concreta, que,
com certeza, ndo utilizam apenas critérios técnicos.

Roraima oferece um panorama complexo, ja que existe forte conflito
entre organizagdes indigenas, em especial, as que defendem a demarcacio de
pequenas areas, “terras em ilhas” e as que promovem o reconhecimento oficial
de amplas areas territoriais, as “terras continuas”. Pode-se imaginar que cada
uma dessas posi¢oes implica formas diferentes de pensat os projetos sociais
tanto no que se refere aos objetivos como aos meios. Isso nos leva ao nosso
proximo tema: os sentidos do termo desenvolvimento.

Usos do termo desenvolvimento

Outro termo cujo uso € frequentemente associado ao de projeto ¢ “desen-
volvimento”, que complementa o sentido do primeiro e, tal como ocorre com
aquele, assume diferentes sentidos nos discursos produzidos pelos diversos
atores sociais que compdem 0s cenarios politicos envolventes dos povos indi-
genas de Roraima. O sentido de ambos os conceitos é o do conhecimento
de todos, o que parece tornar Obvia essa discussdo. Entretanto, pretendo
aprofundar a compreensido do processo histérico vivido pelas comunidades
indigenas de Roraima, a partir da experiéncia etnografica.

O termo desenvolviments, empregado abstratamente ou com o sentido
de projetos de desenvolvimento, serve para veicular ideias, que sdo, muitas vezes,
ambiguas. Demonstrarei os contextos em que o termo é empregado e 0s
usos que dele se faz, conforme os diferentes cronotopos que articulam esse
processo dialégico.

Nio existe, em Roraima, organizacdo indigena que nio declare o desen-
volvimento entre seus principios juridicos e estatutarios. Porém, os Governos
federal, estaduais e municipais, bem como diversos tipos de institui¢oes e ainda
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varios setores sociais, de modo geral, utilizam esse conceito como forma direta
de apelo discursivo na construgdo das varias realidades. O mesmo acontece em
ambito nacional e internacional. Sua abrangéncia é tio grande que envolve projetos
econOmicos, sociais, educacionais, de saide e de assisténcia, mas também utiliza
recursos financeiros e naturais, bem como a geopolitica da fronteira internacional
e a exploragio dos recursos naturais na Amazonia.

Na pritica, o conceito de desenvolvimento esta longe de referir-se a
ideia evolucionista de superacao, implicita na concepgao histérica ocidental
de progresso. O desenvolvimento, coisificado e transformado em fetiche,
transformou a si mesmo num elemento de consumo.

Como as demais ideias de consumismo impostas pela propaganda,
o desenvolvimento é uma util ferramenta de alienacio. Desse modo, o
desenvolvimento, para os grupos de poder ndo indigenas em Roraima, tem o
sentido de uma promessa de melhorias e progresso, que, embora esteja no lema
da bandeira nacional, ainda é de dificil concretizacio. Assim como a utilizacio
pobre da ideia de projetos, o desenvolvimento serve para iludir e manter as
dinamicas de dominag¢io tanto sobre a popula¢do indigena quanto sobre o
resto da sociedade.

Ao estabelecer uma relacio entre os discursos sobre o desenvolvimento
¢ a invenc¢io do chamado Terceiro Mundo, Arturo Escobar (1992) faz mencio
ao seguinte conceito de desenvolvimento: “Como Edward Said sinalava nos
discursos do orientalismo, os discursos do desenvolvimento veem funcionando
como instrumentos poderosos para modelar e dirigir o Terceiro Mundo”

(1992, p. 65)*.

Para Escobar, os discursos sobre desenvolvimento falam de uma nova
hegemonia, transformando o sistema que define as “identidades”. Dessa
petspectiva, o impacto dos discursos sobre desenvolvimento ndo se manifesta
apenas no campo da economia e do capital, mas também nos campos politico
e cultural.

Naandlise de Escobar, ha dois elementos fundamentais no funcionamento
dos discursos sobre desenvolvimento: a) o primeiro implica uma produgio
sistematica de conhecimentos sobre aspectos diferentes — econémico, cultural
e social; b) o segundo, o estabelecimento de amplas redes institucionais em
todos os niveis. Desenvolvimento e modernidade cresceram marginalizando os
conhecimentos que ndo eram de sua orienta¢io. Para Escobar (1992), o impacto

4 Esta e as tradugdes que se seguem sao livres e feitas pelo autor.
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do neoliberalismo, na América Latina, causa grande dano, especialmente por
que marginaliza os conhecimentos proprios dos menos favorecidos (1992, p.
67), o que fica muito claro em relagio aos conhecimentos dos povos indigenas.
Hstes, ainda que sejam marginalizados oficialmente, sio economicamente
explorados por pesquisas que resultam em patenteamentos feitos por grandes
cotporacdes e laboratérios nacionais e internacionais®. Para Escobat:

As consequéncias dessa transformagao foram enormes (por exemplo, em termos
de marginalizagao de outros tipos de conhecimento e do controle das mulheres,
da natureza, e das classes subalternas). As praticas modernas da razio, do
conhecimento e até da democracia tém sido naturalizadas devido a propagac¢io
da autocompreensido Europeia, que deve ser analisada antropologicamente
como peculiar, até mesmo exoética, e sempre com praticas histéricas localizaveis.
O que esta em jogo com o “desenvolvimento” é precisamente a conclusio do
projeto moderno e a transformacio das subjetividades do Terceiro Mundo, que
sa0 ainda nio suficientemente racionais e de acordo com os modos modernos.
Mas mesmo sem questionar o sucesso da modernidade para o mundo europeu,
deve-se reconhecer que a crise de desenvolvimento ¢ um sinal flagrante do
fracasso da modernidade no Terceiro Mundo (1992, p. 67).

Como se percebe, devido a diversidade da realidade cultural da América
Latina, o desenvolvimento apresenta-se como plural, contraditorio e desigual,
e manifesta clara exclusdo da produgio simbolica. A respeito dessa orientago,
Escobar discute os movimentos sociais que emergem contra essa imposi¢ao,
que define conceitos no contexto de relacSes entre capital, Estado, cultura e
economia. Sob essa orientacdo, os autores propdem estudar os movimentos
socials que emergem.

No Terceiro Mundo, a formacio hegemonica tomou a forma do desenvol-
vimento. Desenvolvimento resultou em uma multiplicidade de antagonismos
e de identidades (diferenciando camponeses, marginais urbanos, grupos
tradicionais, mulheres e afins) que, em muitos casos, estdo se tornando os
sujeitos das lutas em seus respectivos dominios (1992, p. 80).

Essa analise resulta muito interessante para refletir sobre os conflitos
pela apropriagdo das ideias sobre o desenvolvimento em Roraima, assim como

5 Isso foi 0 que efetivamente ocorreu com os conhecimentos Wapichana, na Guiana Inglesa,
sobre duas plantas medicinais, o cunani e o biri-biri. O primeiro, um tipo de timb6 utilizado para
pescar, que tem efeitos sobre o sistema nervoso; o segundo € utilizado como cha medicinal. O
povo Wapichana esta tentando anular o patenteamento, mas esbarra nos interesses de grandes
laboratérios internacionais (AVILA, 2004).



Dois conceitos articuladores no contexto
indigenista de Roraima: Projeto e Desenvolvimento =9

o surgimento dos movimentos indigenas a partir da década de 1970. Este ¢é
o tema deste trabalho que discute a nogao de desenvolvimento vinculado a
noc¢io de dominacio, mas que também investiga as lutas pelo resignificado
deste e de outros conceitos que lhes acompanham, e por meio dos quais se
manifestam os conflitos interétnicos e de classes.

A esse respeito Escobar e Alvarez (1995) esclarecem que os discursos
sobre o desenvolvimento estiao relacionados as formas de poder e as técnicas
de dominacio.

Proponho falar de desenvolvimento como uma experiéncia histérica singular;
a criagdo de um dominio de pensamento e a¢do que analisa as caracteristicas
e as inter-relagbes dos trés eixos que a definem: as formas de conhecimento
que se referem a ele e por meio das quais vém a ser elaboradas em objetivos,
conceitos, teorias e fins; o sistema de poder que regula a sua pratica; as formas
de subjetividade promovida por este discurso, pelas quais as pessoas passam
a reconhecer a si mesmas como desenvolvidas ou subdesenvolvidas. O
conjunto das formas encontradas ao longo desses eixos de desenvolvimento
constitui uma formacio discursiva, dando origem a um aparelho eficiente que
sistematicamente se refere as formas de conhecimento e as técnicas de poder

(1995, p. 10).

E por esse motivo que os grupos politicos disputam nio apenas o
dominio das redes de poder, mas, sobretudo, o privilégio de trazer projetos
de desenvolvimento que impdem formas de produgdo econdémica e praticas
culturais que se destinam a preservar os mecanismos de controle social, de
acumulacio da riqueza e de exclusdo de pessoas, de direitos e de conhecimentos.

Em jornais, conferéncias e discursos politicos oficiais, bem como numa
variada gama de enunciados publicos e privados dos nio indios, e também dos
indigenas do estado de Roraima, coloca-se como principal obsticulo para o
“desenvolvimento” do estado a grande quantidade de terras indigenas.

Roraima tem aproximadamente 45% das terras em processo de re-
conhecimento oficial como terras indigenas. Aos argumentos elencados pelo
Governo estadual somam-se as diferentes terras da Unido como as areas
de preservacdo e as areas do exército. Estas, segundo algumas fontes, nio
poderiam ser exploradas por particulares. Desconsideradas as terras ndo aptas
para agricultura seja por inundacGes permanentes, seja por estarem em serras
ou éreas inapropriadas para a exploracio agropecuaria, o estado de Roraima
tem 40% de terras aptas para a exploracio, como demonstrado na tabela a
seguir.
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Terras indigenas em Roraima

Total & 225.116 km?2 %
Reservas indigenas 100.965 45%
Reservas ecoldgicas 13.169 6%

Areas do exército 2.747 1%
Areas alagadas 13.394 6%
Areas montanhosas 5.943 2%
Apto para agropecuaria 88.898 40%

Esse quadro da sustentagdo ao argumento de que as demarcagoes de
terras indigenas sdo contririas ao desenvolvimento, que, no contexto local,
¢ entendido como o acimulo de terras pela e para a expansio capitalista, em
detrimento das terras indigenas de ocupag¢io ancestral. Isso acarreta fortes
conflitos envolvendo as demarcag¢des de terras indigenas, especialmente por que
elas estdo bastante invadidas por ndo indios, que se recusam a abandona-las. Em
2009, o Supremo Tribunal Federal (STF) deu ganho de causa ao reconhecimento
da TI Raposa Serra do Sol como “terra continua”, desbaratando o argumento
de que hd muita terra para pouco indio, e reconhecendo que a demarcagio de
terras indigenas nio é contraria ao desenvolvimento do Pafs nem um perigo
para a soberania nacional.

A demarcagio das terras indigenas é um principio constitucional e nada
mais é do que o reconhecimento oficial da ancestralidade da tertitorialidade
indigena e da sua reproducio social e cultural. Esse reconhecimento independe
dos atos oficiais do Governo federal, haja vista que se baseia num direito
originario como reconhece a Constituigao.

Para a maioria das organizacSes indigenas, a demarcacdo de terras é
condicdo indispensavel para que se possa falar em “desenvolvimento”, aqui
entendido como melhoria da condi¢do de vida das pessoas. No entanto,
algumas organizac¢oes indigenas discutem as demarcacOes aceitando a
permanéncia dos chamados “invasores”. Mas até mesmo entre os que aceitam
a demarcagio em “ilhas” ha consciéncia de que é imprescindivel a ctiacdo de
alternativas econdmicas e sociais e que, além das demarca¢des dos territorios,
s20 necessarios investimentos de entidades com as quais possam fazer parcerias
para trabalhar em beneficio das comunidades.

6 ISA 1996/2000 - Povos Indigenas no Brasil (315).
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Na visdo dos administradores da burocracia estadual, outro grande
empecilho ao desenvolvimento de Roraima é o problema energético, ji que a
eletricidade era produzida (até setembro de 2001) a partir da queima de dleo
diesel. O uso de energia termoelétrica acarreta alto custo e longas sessdes de
racionamento no inverno, e nao permite que seja criado um parque industrial
modelo de desenvolvimento. Assim, cada governante estadual tem levantado,
sucessivamente, essa questdo como bandeira eleitoral, fazendo promessas de
ampliacdo da rede de servicos elétricos nas areas rurais.

A esse respeito, vale a pena lembrar que em 1995 foi criado um grande
conflito quando o governador Ottomar Pinto mandou construir uma barragem
para a Usina Hidroelétrica no Rio Cotingo’, na Cachoeira do Tamandua, na
Terra Indigena Raposa Serra do Sol, desobedecendo a legislacdo vigente e aos
interesses da populagdo afetada, o que agravou consideravelmente os conflitos.
Para resolver o impasse, os indigenas sugeriram a constru¢ao de uma linha de
transmissao desde a Usina Hidroelétrica de Guri, no complexo do Rio Caroni,
na Venezuela. Ressalte-se que esta, depois, tornou-se a solugdo adotada pelo
Governo federal. Aplicam-se a esse caso as ideias de Ribeiro (1987), que ressalta
que os Projetos de Grande Escala (PGE) imp6em magnificéncia na concepgao
de que “quanto maior o projeto, melhor”, independentemente de sua utilidade
ou impactos socioambientais.

Para chegar a Boa Vista, alinha de transmissio teve de atravessar diversos
territorios indigenas tanto na Venezuela quanto no Brasil. Isso gerou outros
conflitos que atrasaram a consecuc¢ao do projeto, pois a linha que deveria ter
sido conectada em 1999 s6 foi conectada em setembro de 2001. A passagem
do “Linhio de Guri”, como é conhecido, pela Venezuela provocou diversos
confrontos entre as populacSes indigenas afetadas e o Governo da época.

Diante desse quadro, as organizagdes indigenas venezuelanas apro-
veitaram o ensejo da revisdo da Constituicdo daquele pafs, ocorrida em
1999/2000, para negociar o reconhecimento constitucional de seus direitos
origindrios, a demarcacdo de suas terras como reservas indigenas (e nio
mais como parques nacionais) e a cota de trés vagas no parlamento nacional,
exclusivas para indigenas, como condi¢ao para concordar com a passagem
da linha de transmissdo de energia por suas terras. Essas demandas foram
aceitas pelo Governo da Venezuela, mesmo assim, ha comunidades contrarias
a0 modo como esse processo tem sido conduzido. Ndao hd unanimidade, no
entanto, houve consenso que autorizou a passagem.

7 O projeto original Calha Norte incluia cinco barragens no Rio Cotingo.
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Do lado brasileiro, as organiza¢des indigenas conseguiram negociar com
a Eletronorte uma indenizacio que deveria cobrir os custos para a retirada
dos fazendeiros invasores ndo indigenas da TI Sao Marcos — processo que
ainda estd em andamento, uma vez que a situaciao da Vila de Pacaraima nio
foi definida. O montante dos recursos destinados para as indenizagdes pelas
fazendas superou os quatro milhoes de reais, e as comunidades indigenas vém
reivindicando um ressarcimento por parte do Governo federal, pois, segundo
eles, a retitada dos invasotes é uma atribuicio constitucional do Governo
federal, que, por falta de recursos e de interesse politico, ndo chegou a se
efetivar. Para essas liderancas indigenas, os recursos oriundos das indenizac¢Ges
da passagem da linha de energia de Guri deveriam ser revertidos em beneficio
das comunidades e nao dos invasores (REPETTO, 2005).

Baines (2001) constata como o argumento de falta de recursos obedece
sobretudo a uma politica orquestrada referente a questdo das terras indigenas
no Brasil.

O deputado Matcos Rolim, Presidente da Comissio de Direitos Humanos,
comparando dotagdes previstas no orcamento da Unido para o ano de 2000,
divulgou que “a demarcacdo de terras indigenas na regido amazodnica... s6
recebera R$1,5 milhdo”, enquanto o Ministério da Defesa informou que R$1,7
milhdo de recursos publicos foi gasto com a operagdo das Forcas Armadas
na repressao violenta das manifestages pacificas dos povos indigenas, negros
e sem-terras, nas comemorac¢oes dos 500 anos do Brasil na Bahia (BAINES,
2001, p. 4).

O garimpo ¢ outro elemento que compde esse complexo sistema de
“desenvolvimento” (se é que, depois de constatados os estragos que foram
causados por essa atividade, seja possivel considerar que a extracio mineral
predatéria de superficie possa justificar, de qualquer modo, a invasao das areas
indigenas em nome desse conceito). Com a garimpagem vieram as doengas, a
degradacdo do meio ambiente, a polui¢do do solo e da dgua por mercirio, e a
perda dos mecanismos de controle social nas comunidades. Como uma forte
ressaca, isso abalou o equilibrio das terras e da cultura indigena nas ultimas
décadas.

O certo ¢é que as politicas oficiais ou privadas, desenvolvidas em prol
do “desenvolvimento” nos dltimos anos tém causado forte impacto sobre as
popula¢oes indigenas. Isso tem contribuido para o aumento populacional dos
centros urbanos. Devido a falta de alternativas, houve intenso deslocamento da
populagio para as cidades, onde sio degradadas suas condi¢des de vida, e isso
fez aumentar ainda mais a marginalizacio e a exploracdo de suas vidas.
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Rist (1997) discute como o desenvolvimento se transformou num
verdadeiro elemento de religido na modernidade. Para esse autor, hd clara
arrogancia ocidental etnocéntrica que considera a sociedade moderna diferente
e supetior em relacdo as demais, com a justificativa de que é secular e racional.
Impde-se uma ideia de modernidade que apresenta progressiva secularizagio
na definicdo das crencas sociais, que passam a constituir um tipo de certeza
coletiva. O desenvolvimento, enquanto crenca coletiva, tem grande poder
performatico, estando revestido de signos e ritos diversos, e se cristaliza,
enquanto tal, como uma crenca e uma série de praticas que lhe dio forma e
unidade, apesar das contradi¢bes implicitas que apresenta. Mas o conceito se
presta, acima de tudo, as praticas demagdgicas e as promessas ao eleitorado,
infatigavelmente repetidas e constantemente reproduzidas (1997, p. 24).

Dessa perspectiva, o conceito de desenvolvimento apresenta-se, pois,
como um “mito ocidental” associado a0 amadurecimento e a0 crescimento,
sendo especialmente utilizado para descrever mudancga social com bases no
processo economico (RIST, 1997, p. 26). Para Rist, as ideias de desenvolvimento
implicam crescimento com direcio e propésito, continuidade, acumulacio e
irreversibilidade. A essas ideias resulta interessante acrescentar as de Escobar
(1992), para quem o desenvolvimento nio se reduz ao campo econémico, mas
amplia-se aos aspectos culturais e sociais.

Talvez esse viés seja interessante para explicar o seguinte fato: um lider
indigena associado a0 Governo estadual veio a publico manifestar, em discursos
e entrevistas em jornais, sua posicio contraria a “demarcac¢io continua” da Terra
Indigena Raposa Serra do Sol, argumentando que caso fosse demarcada dessa
forma, os indigenas dessa area teriam de voltar a andar nus, como os antigos,
e de deixar de usar carros e estradas, entre outras coisas da “modernidade dos
brancos”. Ele reproduz, assim, o discurso dos grupos politicos regionais, de
que a demarcagio é contraria ao desenvolvimento e de que apenas conseguiria
isolar os habitantes das areas demarcadas de todo o progresso de que usufrui a
sociedade nacional. Trata-se, a meu ver, de uma manipulacdo de primordialidades
numa situagdo politica complexa. Nas comunidades de base, esses argumentos
trouxeram muitas incertezas, reforcando os boatos de que os conflitos
decorrentes da demarcagao da terra criariam empecilhos ao “desenvolvimento”.

Em entrevista coletiva com liderancas indigenas, concedida em
novembro de 1998, em Boa Vista, o presidente de uma associagdo indigena
mostrou-se contririo a2 demarcacio de terras continuas. A Sociedade de Defesa
dos Indios Unidos do Norte de Roraima (Sodiurt), que estava representada no
evento, posicionou-se sobre desenvolvimento da seguinte maneira:
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Parece que nés tinhamos s6 um pouco de roupa, sé uma bermudinha seca e,
agora, hoje eu tenho sapato, eu tenho relégio, eu tenho roupa, qualquer pedaco
de roupa.

Entio, nossos filhos tém de estudar mais do que nds, pra isso mesmo. Nos ja
estamos trabalhando pra mostrar pra eles que tém de ter estudo, educacio pra
eles saber o direito deles também.

Isso que a gente precisa mais pras comunidades indigenas e também pra
trabalhar na area de desenvolvimento, porque ninguém tem ajuda pra conseguir
maquinas pra desmatar mata.

Nés trabalhamos com nossos proprios recursos, botamos um pedacinho assim
e s6 da pra comer e nio da pra vender, pra poder comprar nossas vestimentas,
sandalia, sapatos nao tem de sobra.

Os brancos plantam muito porque eles tém ajuda, eles pedem, eles tém
maquina, tém governador, tém alguém que ajuda pra desmatar mata grande.
Af da pra plantar, pra eles comer, e sobra pra eles vender. N6s ndo temos
isso, entdo nés queremos isso af, porque noés estamos vendo como os brancos
estio trabalhando, entdo nés queremos acompanhar (4/11/1998, transcrigio
pessoal).

Podemos depreender, nesse trecho, que desenvolvimento significa, para
essas pessoas, ter acesso as coisas dos “brancos”, acesso a possibilidades de
produgdo nao s6 para autoconsumo, mas para fins de escoamento da produgio
e de venda. Assim, educacdo e melhoria nas condicées de vida estdo unidas.
Aparece também a palavra “projeto” com o sentido de corresponder a agdes
vinculadas ao desenvolvimento. Apesatr disso, as liderancas indigenas dessa
organizacdo defendiam uma demarcagio em “ilhas”, permitindo que os niao
indios que habitam a regidao permanecessem nela, embora esses nio indios
fossem reconhecidos como invasores pela maioria dos indigenas e pela Funai. O
argumento ¢é que a presenca dos fazendeiros nio indigenas nao causa conflitos,
servindo de modelo de vida e de consumo. Esse grupo que defende “ilhas” de
terras indigenas se opSe a outras organizacoes que defendem a demarcagao
continua de grandes areas.

Por sua vez, para outras organizac¢oes, como o Conselho Indigena de
Roraima (CIR), o desenvolvimento esta relacionado, em primeiro lugar, com
a tranquilidade decorrente do reconhecimento de seus territorios e, logo em
seguida, com as expectativas de melhorias da educacdo e da producio. Essa
diferenca nas prioridades resulta extremamente interessante.

Desse modo, o significado do termo “desenvolvimento” oscila entre
campos semanticos que ora privilegiam os aspectos econémicos e culturais, ora
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todo o campo social e simbélico. F importante chamar a atengio para o fato
de que essas diferencas de sentido nos usos do termo decorrem de cada grupo
interpretar a questdo a partir de seus proprios moldes culturais e ideoldgicos.
Nesse contexto, as incertezas sobre o impacto do desenvolvimento na vida das
comunidades ¢ inquietante e, o que é pior, impede a prépria compreensio da
questao.

Esses aspectos ficaram patentes no Encontro de Liderancas Indigenas
da Amazonia com o Presidente da Funai, Carlos Frederico Marés, ocorrido em
dezembro de 1999, em Manaus/AM, quando estiveram presentes organizagoes
indigenas que articulavam os dois principais movimentos indigenas de Roraima
em relacdo a terra — o grupo de organizacGes que defendia a demarcagdo em
area “continua” e o que defendia a demarcacao em “ilhas”. Na ocasido foram
discutidos com presidente da Funai e com outras liderancas da Amazonia os
significados dessas duas propostas.

Uma lideranga da Associagdo dos Povos Indigenas do Estado de Ro-
raima (Apirr) gravou as falas e encarregou-me de transcrever os discursos,
com o compromisso de que servisse como registro do evento e para minhas
reflexdes sobte o tema, no entanto, como os temas sdo politicamente
complexos, acordamos que nio evidenciarfamos o nome das pessoas, apenas as
organizagoes de que fazem parte e das quais sdo porta-vozes. Das organizagdes,
destaco uma chamada de Sociedade para o Desenvolvimento Comunititio
e Qualidade Ambiental (sua sigla é TWM, por causa dos povos Taurepang,
Wapichana e Macuxi), cujo presidente argumentou:

Eu gostaria de, também na presenca do presidente, utilizar da palavra para
mostrar aquilo que se fala dos problemas que nés temos nas areas, da falta de
investimento, da falta de uma politica de protecio as terras indigenas. F uma
preocupagio que diz respeito a todas as dreas indigenas do Pais, pelo que nds
temos acompanhado. E dentro dessa preocupacio, que deve ser um dos pontos
que noés temos que colocar ao presidente [da Funai], que é a questdo de recursos
para investimento nas questoes das producbes dos indios da Amazo6nia. Eu
acho que dentro dessa preocupacio nés temos também de mostrar pra ele o
quanto é necessario que a Funai faga uma politica diferente no sentido de que as
organizagdes indigenas e seus povos possam ter recursos, possam ter assessoria,
possam ter uma Funai saneada nesses estados, porque existem muitos lugares
da Amazo6nia onde a Funai é muito fraca. A Funai ndo tem interesse de criar
uma politica ou acompanhar o problema das pessoas (4/11/1998, transcrigao
pessoal).

Essa fala marca uma posi¢ao que chama a aten¢ao para os problemas produtivos
e para outro aspecto mais amplo, relativo a definicdo de uma politica indigena.
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Podemos dizer que ha uma ideia comum entre as liderangas e as
comunidades indigenas, de que existe a necessidade de melhorar as condi¢Ges
e a qualidade de vida nas comunidades. H4 confusdes em definir o sentido do
desenvolvimento. Nessa mesma reunifo, outra lideranca Makuxi da Sodiurr
acrescentou:

Nés vamos seguir o caminho para frente, pois queremos o futuro, nio o que
passou. Como disse nosso amigo, vamos ver o futuro dos nossos filhos. Hoje
nés temos um filho ja estudando na escola. Hoje ja tenho um papel aqui na
minha mao. Por que eu tenho esta carta aqui? Esse documento em minha mao?
Porque eu soube elaborar ou soube ler. Antes nio. Os velhos nunca fizeram isso.
Se eu voltar patra minha cultura nunca vou conseguir (4/11/1998, transcrigio
pessoal).

Como se pode perceber, trata-se de argumentacdo complementar que
defende a posiciao de que se eles ja vivem com “tanta coisa dos brancos”,
jamais poderdo viver ou serem iguais aos seus antepassados. Desenvolve-se,
assim, um contraponto a ideia de que caso haja demarcagio em area continua,
os indios terdo de voltar a cultura dos antigos. Nessa concepgao, isso impediria
o desenvolvimento e o que eles querem ¢é “tocar para frente”, ndo regressar
ao passado. Vemos que como Escobar chamava a atencio, o desenvolvimento
econémico esta vinculado a ideia de cultura. Avancar no desenvolvimento
parece, para essas pessoas, como o contrario de regressar para a cultura
tradicional, o que gera um medo de perder o bonde da histéria. Fica evidente
uma falsa contradicao entre “tradicional” e “moderno”.

Note-se que os argumentos sio, apesar de bastante assemelhados,
contraditorios. Para uns, a demarcag¢do em grandes areas assegurard as bases
da tranquilidade para que se possa pensar em desenvolvimento, sendo que
para essas pessoas ¢ necessario valorizar as experiéncias culturais proprias. Para
outros, essa demarcagio em area continua gera o medo de uma suposta volta a
cultura dos antepassados, ou seja, sem desenvolvimento e com fortes conflitos
entre indigenas. Por isso, defendem a permanéncia de ndo indios e suas
fazendas, e a demarcacio de ilhas indigenas nas fazendas. Ambas as posicOes
coincidem, entretanto, com a necessidade de obter melhotias nas condicées de
vida das comunidades. O que falta realmente ¢ um didlogo maior para definir
os detalhes de como construir esse salto na qualidade de vida.

A Terra Indigena Raposa Serra do Sol foi homologada pelo Poder
Executivo, cumprindo todo o processo administrativo em abril de 2005. No
entanto, o debate em torno do tema se estendeu até 2009, ano em que a decisdo
do STF colocou ponto final 4 polémica, dando ganho de causa as comunidades
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indigenas e obrigando a todos os ndo indigenas a abandonar a area. Pois foi
justamente nesses ultimos anos que o debate ganhou maior intensidade, uma
vez que, cOMo vemos, envolvia a retirada dos invasores, nao isenta de violéncia
por parte dos fazendeiros contra as comunidades, inclusive com o assassinato
de pessoas e com a destruicdo de moradias.

Consideragoes finais

E nesse cenario politico que se discutem e criam conflitos em torno
do conceito de “desenvolvimento”, em que este dltimo é acompanhado da
promessa de implementacdo de projetos econdomicos ou de infraestrutura.
Esse sensacionalismo ¢ utilizado para atemorizar as pessoas, obrigando-as a
aceitarem o “desenvolvimento”. Nessa Otica sensacionalista, os conflitos entre
indigenas assumem forma grotesca e isso esta relacionado a questdo das terras
e da cultura indigena. Sao conflitos que parecem nio ter fim e que se mantém
latentes por aflorar violentamente em certos perfodos.

Segundo Rist (1997), na América Latina, onde o desenvolvimento
coloca-se como uma solugao, cria-se o paradoxo de o conceito ser apresentado
como uma categoria universal e nio transcultural (RIST, 1997, p. 44). O
desenvolvimento, ao ser apresentado como natural e necessario, produz uma
confusdo na aplicacdo metaférica entre “natureza” e “natural”, confundindo a
imagem e a realidade. Creio que isso é também aplicavel ao caso de Roraima.

Desse modo, o desenvolvimento ¢é utilizado, conforme Rist, como
uma ferramenta de dominagdo e imposi¢ao, por meio do qual o ocidente
colonizador, civilizado e desenvolvido, rotula as regides que alimentam sua
opuléncia como areas subdesenvolvidas ou em vias de desenvolvimento. Isso
nao passa de outra ilusio poés-moderna, em que a globalizacio apresenta-se
como um simulacro de desenvolvimento (RIST, 1997, p. 211).

Assim, creio ser pertinente perguntar: como as organizacOes indigenas
entendem e aplicam a ideia de desenvolvimento? Acredito sinceramente que as
organizagdes empregam esse termo para dar uma forga politica a suas ideias, na
lingua utilizada pela sociedade brasileira. Ora, talvez fosse mais claro se falassem
do desejo de melhorar de vida, de ampliar seus cultivos e de produzir alimentos,
de suas inten¢des de lucrar nos mercados com seus produtos, de assegurar
suas terras e de evitar novas invasGes, de ampliar os servigos sanitarios, de
asfaltar as estradas e ter transporte proprio, de ter acesso a saide e a educagio
de qualidade. Se nédo for assim, resulta falar em “desenvolvimento” como um
termo da “onda” que significa falar o que parece ser o mais conveniente, ou
seja, 0 que precisa ser falado.
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Somos forcados a reconhecer que, como ocorre com os povos dos
paises do chamado Terceiro Mundo, os povos indigenas nunca chegario a ser
desenvolvidos, ndo por que nio queiram, mas por que o subdesenvolvimento
¢ uma condigo estrutural do sistema de divisao internacional do trabalho, ao
qual os indigenas da regido de Roraima foram incorporados desde o século
XVIII. A sociedade de Roraima nio se preocupa com indigenas falando em
desenvolvimento, pois sabem a armadilha que isso significa. Eles ficam muito
mais preocupados em defender suas terras.

Os conflitos especificos de que tratei neste texto fazem parte de outros
mais amplos herdados das lutas de expansio ocidental-capitalista nas Américas.
Nesse sentido, as ambiguidades dos significados atribuidos ao conceito de
“projeto” e de “desenvolvimento” parecem manifestar as posicdes ocupadas
pelas diferentes forcas atuantes no campo dos movimentos indigenas, mas,
também, no modo em que os movimentos estdo organizados, assim como suas
parcerias, além das agdes que realizam em busca da afirmac¢io de uma identidade.

Os indigenas tém sido obrigados a falar essa linguagem de simulacro,
apesar de manifestarem a intencdo de conferir um conteido proprio ao
conceito. O conceito ndo é empregado por eles de modo vazio, como utilizado
por politicos e pela midia, mas como uma espécie de reapropriagio da ideia.
Isso se manifesta frequentemente em conflitos pontuais como o que ocorreu,
por exemplo, em 1998, quando foram derrubados postes de eletrificacio
na Terra Indigena Raposa Serra do Sol, em resposta a decisdo autoritaria da
Companhia Energética de Roraima (CER) e do Governo estadual de levar
energia as comunidades do interior, para cumprir promessas eleitorais e obstruir
o processo de demarcagio e homologacio territorial.

Na propria CER, ainda em 1998, os técnicos confessaram que nio
tinham como explicar os planos de “desenvolvimento” da eletrificacdo rural e
reconheceram que nao existia um programa de utilizacdo da energia no interior
nem para indigenas nem para nio indigenas (fazendeiros ou assentamentos do
Instituto Nacional de Colonizagdo e Reforma Agraria (Incra)), ja que dependiam
das negociagdes politicas dos feudos eleitorais.

As liderancas indigenas do CIR defendem a ideia de que tinha de ser
feito primeiro a demarcacio da terra, para, depois, estabelecer um didlogo e
parceria com o Governo estadual. Para isso, deveriam chamar as liderancas
indigenas para conversar sobre a utilizacdo da energia e a sua distribuicdo. Se
ndo fosse assim, as liderancas, com justificada razao, teriam certeza sobre quem
se beneficiaria dessa energia, eles ou os invasores. Vemos aqui uma posi¢ao de
resisténcia as imposicoes do Estado.
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Nio era o processo de energizacdo em si que estava sendo questionado,
pois as comunidades reivindicam energia elétrica. Muitas, inclusive, tém motores
geradores, equipamentos de som, TV e outros instrumentos elétricos, como
motobomba, muito util para a irrigacdo. O que questionam ¢ a forma como as
decisGes sao impostas, sem consulta ou didlogo, e isso gera conflito ndo s6 com
os que impSem esses projetos, mas também com os indigenas, ja que algumas
comunidades aliadas do Governo estadual solicitaram energia, enquanto outras
questionavam o processo. No entanto, quem impde esses projetos aproveita-se
disso para legitimar a invasao.

Ramos (1998) mostrou as dificuldades que os indigenas da Amazonia
brasileira tém tido quando sdo submetidos a projetos geopoliticos militares
ou da iniciativa privada como o do Calha Norte, das usinas hidrelétricas ou de
mineracio. Esses projetos sdo justificados em nome do “desenvolvimento”,
que, como a autora ressalta, ¢ imposto pelo Banco Mundial, que justifica que “o
desenvolvimento nao ¢ apenas inevitavel, mas pode ser benéfico para os povos
indigenas se algumas medidas de prote¢do forem tomadas” (RAMOS, 1998, p.
197). A ideia da mitigac¢ao dos impactos destrutivos do desenvolvimento ¢, na
verdade, outra armadilha.

Ramos resgata também a possibilidade de incorporar esse tipo de
elemento a projetos que ndo pressionem negativamente as comunidades e que
possam contribuir para a afirmacio de suas identidades, tal qual ocorre com
os indios gavides e com os kayapos (RAMOS, 1998, p. 213-216). As vezes, a
implementac¢io desse tipo de projeto coloca o Estado contra os indios e as
populagSes locais tém recebido, por isso, forte resisténcia, pois os indigenas
ganham voz para participar na tomada de decisGes, reivindicando seus direitos
constitucionais.

Tentando resgatar as praticas historicas, Batalla (1995, p. 467) argumenta
a favor do etnodesenvolvimento, definindo-o como “o exercicio da capacidade
social dos povos para construir seu futuro, com base nas lices de sua experiéncia
histérica e nos recursos treais e potenciais de sua cultura, de acordo com um
projeto que seja definido de acordo com seus préprios valores e aspiragdes”.

Isso implica grande desafio para reapropriar-se do conceito, assim co-
mo um problema politico, ja que como Batalla adverte, impulsionar o etno-
desenvolvimento implica fortalecer e ampliar a capacidade autonoma de
decisdo, aumentando o campo de controle cultural préprio de cada povo.

Para Batalla, etnodesenvolvimento implica vontade e decisdo politica
governamental no horizonte do indigenismo oficial e das politicas publicas.
“Nesse sentido, o etnodesenvolvimento consiste numa mudanga na correlagiao
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de forgas sociais, uma mudanca politica para fazer pender a balanca — hoje
favoravel aos interesses que impulsionam processos de imposicdo e alienacdo
cultural — em favor dos grupos sociais que lutam pelo desenvolvimento de
sua prépria cultura (grupos étnicos, regides, localidades)” (BATALLA, 1995,
p. 473).

A esse respeito, Stavenhagen (1991) explora os aspectos politicos e
sociais que os povos indigenas devem enfrentar, especialmente em relagio ao
Estado Moderno e a sociedade em geral.

Como uma reacdo contra as politicas que causam etnocidio ou mantém
o colonialismo interno [os indigenas], defendem a autodeterminacio, a
autonomia e o etnodesenvolvimento e, se nio entendi mal, significa que os
povos indigenas e os outros grupos étnicos reivindicam o direito de gerir seus
proprios assuntos, de participar em organismos ¢ processos de tomada de
decisdo que comprometam seu futuro; o direito a representa¢do e participacdo
politica; o direito ao respeito de suas tradicdes e sua cultura; o direito de
decidir livremente, conforme o caso, ¢ o tipo de desenvolvimento que lhes
convier. O etnodesenvolvimento significa que uma etnia autdctone, tribo ou
outra qualquer tenha o controle sobre seu préprio territério, seus recursos,
sua organizagdo social e sua cultura, e tenha liberdade para negociar com o
Estado para determinar o tipo de relagdo que eles queiram manter com ele

(STAVENHAGEN, 1991, p. 57).

Essa visio sobre os direitos dos povos autdctones foi fortalecida a
partir da prépria articulagio deles, da abertura de espagos internacionais onde
eles sdo respeitados e onde questionam os abusos que os Estados Nacionais
impo6em-lhes.

Em oposicdo a ideia de que o desenvolvimento é autocentrado, o etnode-
senvolvimento significa olhar para o interior para encontrar em sua propria
cultura os recursos e as forgas criativas necessarias para enfrentar os desafios do
mundo moderno em transformagao. Isso nao significa autarquia ou isolamento
imposto, muito menos o encapsulamento num museu de “tradi¢ées” (1991, p.
57).

O reconhecimento nio sé legal, mas, sobretudo, pratico dos direitos
indigenas e em especial da participacio nos processos de crescimento econdémico
e social, assim como na prépria criacdo e atualizacio da cultura, requer esfor¢o
enorme, que ndo é possivel apenas pela forca do movimento indigena, e uma
transformacio social ainda maior, que, na verdade, modifique o significado e
a pratica historica da sociedade envolvente, e que reconheca em plenitude as
particularidades historicas dos povos indigenas e dos outros grupos sociais
submetidos pelo Estado Nacional e pelo desenvolvimento capitalista.
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Gramsci (1972) ensina que a mudanga na correlacio de forgas sociais implica
a relacdo de forgas politicas para mudar a situagdo de hegemonia predominante.
O esforco intelectual de Batalla e de diversos autores otienta-se no sentido de nao
apenas acusar a existéncia de hegemonias, mas, principalmente, de dar profundidade
ao conceito. Batalla adverte que os pesquisadores, nesse campo, nido sao nem estio
neutros em relagdo ao campo politico e social de seus objetos de estudo.

Finalmente, encerro essas reflexdes resgatando o debate sobre projeto e
desenvolvimento, que, embora sejam conceitos impostos no contexto da situagao
colonial, vém sendo debatidos e reapropriados pelas comunidades e associagGes
indigenas, nio sem contradi¢ées ou conflitos. Também ¢é importante ressaltar que
os setores dominantes manipulam os discursos para deslegitimar as lutas indigenas
e gerar conflitos entre suas organizacdes. Os povos indigenas tém mostrado grande
capacidade de ressignificar a vida e de dar novo sentido ao processo de mudanca
social no qual vivem, sem abandonar a resisténcia diante da invasio, por isso, a luta
pelos seus territérios é fundamental, pois nao pode haver debate sobre projeto ou
desenvolvimento sem debater as condi¢oes materiais concretas que permitam melhoria
de condi¢ao de vida. Talvez a sociedade nacional possa aprender com isso.
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Alexandro Machado Namem

Antropdlogo e Professor Adjunto de Antropologia na Universidade Federal de
Roraima (UFRR) (e-mail: alexandronamem@hotmail.com). Agradeco 4 Coordenacio
de Aperfeicoamento de Pessoal de Nivel Superior (Capes) pelas bolsas de estudo
concedidas de 1998 a 2001, durante cutrso de doutorado nao concluido na Universidade
Estadual de Campinas (Unicamp); aos colegas do Departamento de Ciéncias Sociais
da UFRR, pelas sucessivas liberacdes de 2002 a 2007, para a realizacdo de trabalhos de
campo entre os Lakland; aos colegas Gustavo Lins Ribeiro (Universidade de Brasilia-
UnB), Marco Antonio Lazarin (Universidade Federal de Goias-UFG) e Antonio Catlos
de Souza Lima (Museu Nacional/Universidade Federal do Rio de Janeiro-MN/UFR]),
pelos dialogos e apoios ao longo de muitos anos; aos colegas do doutorado Sidnei
Peres (Universidade Federal Fluminense-UFF), da Unicamp, e Marcela S. Coelho de
Souza (UnB), em disciplinas no Museu Nacional; aos amigos e/ou colegas que leram
versdes anteriores deste texto, inclusive pelas sugestes nem sempre incorporadas;
a0 amigo Savio L. Sens (Pontificia Universidade Catélica do Parana-PUC/PR), pela
convivéncia nesses 10 anos em que nos conhecemos e pelos apoios nas horas em que
mais precisei; 2 Onadir e ao Gerson Dietrich, bem como a familia Davi Vinci, em
Ibirama (SC), pela amizade e por tudo que fizeram por mim; e ao Rodrigo Paranhos
Faleiro (Instituto Brasileiro do Meio Ambiente e dos Recursos Naturais Renovaveis-
Ibama), Cristhian Teéfilo da Silva (UnB) e Stephen G. Baines (UnB), por publicarem
este texto. Ao dltimo, também, pela amizade e pelos didlogos e apoios ao longo de
muitos anos; dedico este texto a Vanessa Lea (Unicamp), a Lana Aratjo, ao Rafael
José de Menezes Bastos (Universidade Federal de Santa Catarina-UFSC), a minha avé
materna Maria Lucia da Silva Machado (in memoriam), as minhas maes Laklané Ioco
Uvanhecu e Aneglon Ndili, e aos meus netos Lucca Giacomazzi Picon e Sara Feijo.

Claudia Lépez Garcés

Antropologa, pesquisadora do Museu Paraense Emilio Goeldi (MPEG); professora
do Programa de Pés-Graduagio em Ciéncias Sociais da Universidade Federal do Para
(PPGCS/UFPA). clapez@museu-goeldi.br

O artigo estd baseado na pesquisa entre os Ticuna da trifronteira Brasil/Colémbia/
Peru para o Doutorado em Antropologia pelo Centro de Pesquisa e Pés-Graduagio
sobre América Latina e o Caribe (CEPPAC), da Universidade de Brasilia (UnB) (2000),
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e numa pesquisa entre os Galibi do Oiapoque, na fronteira Brasil/Guiana Francesa,
efetuada entre os anos 2001-2002. Agradeco a Capes pela bolsa de doutorado e ao
CNPq pela bolsa para efetuar a pesquisa na fronteira Brasil/Guiana.

Claudia Tereza Signori Franco

Possui Graduagio e Pés-Graduagio em Antropologia Social pelas Universidades de
Brasilia (UnB) e Catdlica de Brasilia (UCB); Especializacio em Gestdo Ambiental e
Ordenamento Territorial pela UnB e Mestrado (bolsista Capes) em Planejamento e
Gestio Ambiental pela UCB. Atua como coordenadora de projetos do Instituto
Etno Ambiental e Multicultural Aldeia Verde - IEMAYV, onde realiza a implementagao
e o monitoramento de projetos de desenvolvimento junto aos povos indigenas e
comunidades tradicionais. Tem experiéncia na area de Antropologia Social, com énfase
em politica indigenista, atuando principalmente nos seguintes temas: Planejamento e
gestao ambiental em terras indigenas (TTs), Levantamento de Impactos Socioambientais
em TIs, Levantamento Demografico e Fundiario em TIs, Antropologia & Meio
Ambiente, Organiza¢ao Social Indigena e Sistema de Monitoramento e Avaliagao de
Projetos de Etnodesenvolvimento.

Cloude de Souza Correia

Possui doutorado em Antropologia pelo PPGAS/UnB, concentrando-se nas dreas de
Antropologia Ecolégica, Sociedades Complexas, Relagdes Interétnicas e Cartografia
Social. Atua principalmente com os seguintes temas: povos indigenas, mapeamentos
participativos, unidades de conservagio, conflitos socioambientais, gestdo territorial
e processos fundidrios. Nos udltimos anos, prestou diversas consultorias para
organizagbes ndo governamentais ¢ 6rgaos dos governos Federal e Estadual com o
proposito de contribuir com a consolidagio de processos de regularizacio fundiaria de
terras indigenas e de a¢oes de gestio territorial junto a povos indigenas da Amazonia.
Em atividades de docéncia esteve vinculado ao curso de Comunicag¢io das Faculdades
Integradas ICESP por quatro anos. Atualmente, é coordenador de projetos do
Instituto Internacional de Educac¢io do Brasil (IEB), atuando junto a povos indigenas
situados em estados da Amazonia brasileira: Rondonia, Amazonas, Acre e Para. Como
coordenador organiza cursos e seminarios relacionados com a tematica da gestdo
territorial indigena e do fortalecimento institucional de associa¢des indigenas. Relagoes
Interétnicas; Antropologia Ecoldgica; Sociedade ¢ Meio Ambiente e Antropologia
Politica.

Cristhian Teéfilo da Silva

Graduado, Mestre e Doutor em Antropologia Social pela Universidade de Brasilia
(UnB), onde ¢ Professor no Centro de Pesquisa e Pés-Graduagio sobre as Américas
(CEPPAC). Atualmente, realiza pesquisas comparadas sobre movimentos indigenas,



Instituto Brasileiro do Meio
Ambiente e dos Recursos Naturais Renovaveis

politicas indigenistas e indigenismo no Brasil e no Canada, com énfase nas relagdes
entre maiotias nacionais e minorias étnicas. silvact@unb.br

David Ivan Rezende Fleischer

Trabalha para a Fundacdo Interamericana (IAF) como representante para o Brasil
e o Uruguai. Foi Diretor Executivo da Associagdo de Estudos Brasileiros (Brasa)
e Coordenador do Instituto Lemann de Estudos Brasileiros na Universidade de
Illinois em Urbana-Champaign. Trabalhou no Programa- Piloto para a Protecdo das
Florestas Tropicais do Brasil (PPG-7), no Programa de Pequenos Projetos (PPP) e
outros projetos do Fundo Mundial de Meio Ambiente (GEF) e Programa das Nagdes
Unidas para o Desenvolvimento (PNUD). E doutor em Antropologia pela University
at Albany (SUNY-Albany) e mestre em Antropologia pela Universidade de Brasilia
(UnB). David lecionou Antropologia em universidades americanas e desenvolveu
pesquisas sobre a relacdo de projetos de conservacio ambiental com projetos de
desenvolvimento comunitario de ecoturismo. Atualmente, na IAF, coordena projetos
de desenvolvimento de base no Brasil e no Uruguai.

Gersem José Santos Luciano dados

E indio Baniwa, graduado em Filosofia pela Universidade Federal do Amazonas (1995)
e mestre em Antropologia Social pela Universidade de Brasilia (2006). Foi membro do
Conselho Nacional de Educagio no petiodo de 2006 a 2008. Atualmente é doutorando
em Antropologia Social pela Universidade de Brasilia, Coordenador-Geral de Educag¢io
Escolar Indigena do Ministério da Educacio e Diretor Presidente do Centro Indigena
de Estudos e Pesquisas (Cinep). Tem experiéncia na area de Educacio, Gestio de
Projetos e Desenvolvimento Institucional com énfase em Politica Educacional,
atuando principalmente nos seguintes temas: educagdo indigena, politica indigenista,
movimento indigena, desenvolvimento sustentavel e povos indigenas.

Isis Maria Cunha Lustosa

Doutotranda pelo Programa de P6s-Graduagio em Geografia/TESA/UFG. Mestre em
Geografia/IESA/UFG. Especialista em Turismo ¢ Meio Ambiente/UECE. Membto
do Grupo de Pesquisa Geografia Cultural: Territério e Identdade/IESA/UFG.
Colaboradora no projeto As Identidades Sociais e suas Formas de Representacdes
Subjacentes nas Priticas Culturais/TESA/UFG, e no projeto A Dimensio Territorial
das Festas Populares e do Turismo: Estudo Comparativo do Patriménio Imaterial em
Goiis, Ceari e Sergipe, pela UFG/UFS/UFC. Técnica Especializada em Programa de
Cooperacio Internacional/ MMA/PDA.

Jaime Garcia Siqueira
Doutor em Antropologia Social pela UnB com mestrado também em Antropologia
Social pela USP. E professor adjunto da Universidade Estadual do Maranhio (UEMA),
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coordenador de projetos do Centro de Trabalho Indigenista (CTT) e atualmente trabalha
como coordenador-geral substituto da Coordenacdo-Geral de Gestdo Ambiental
da Funai (CGGAM). Este artigo é baseado em sua tese de doutorado (2007) e seus
principais temas de interesse sao as configuragcGes contemporineas dos movimentos
indigenas no Brasil, como eles tém lidado com a questdo ambiental e o papel do
antropologo diante desses movimentos e das politicas de Estado.

Josué Tomasini Castro

Doutorando em Antropologia Social pela Universidade de Brasilia (UnB); bolsista do
Conselho Nacional de Desenvolvimento Cientifico e Tecnolégico (CNPgq). Desde
2005 trabalha junto as comunidades Herero na Namibia. Principais publicages: Va
e conte ao seu povo: interpretagoes e mediagdes no trabalho antropolégico. Boletim
do Museu Paraense Emilio Goeldi. Antropologia, v. 3: p. 79-91, 2008; Sincretismo e
Resisténcia: o caso africano da igreja Oruuano. Campos (UFPR), v. 9, p. 131-157, 2008;
What’s your Nation? Nationalist Itineraries in Namibian History. Vibrant (Online), v.
5, p. 128-146, 2008.

Katianne de Sousa Almeida

(e-mail:ksantropologia@gmail.com) Mestranda em Antropologia Social da Universi-
dade Federal em Goias. Especialista em Hist6ria Cultural pela Universidade Federal
de Goias em 2009. Possui graduacdo em Antropologia (bacharelado), 2006, e
Ciéncias Sociais (licenciatura), 2005, pela Universidade de Brasilia. Tem experiéncia
na area de Antropologia, com énfase em Arte Indigena, Patriménio e Museologia,
Revitalizacio Utrbana, Urbanismo, Género, Sexualidade e Midia. Atualmente trabalha
como Analista Legislativa na Comissdo de Sadde e Promogao Social da Assembleia
Legislativa do Estado de Goias. Atua principalmente nos seguintes temas: Direitos
Humanos, Politicas de Saude para Mulheres, Assessoramento Tematico as demandas
do Legislativo Goiano.

Leonardo Schiocchet
Ph.D. em Antropologia Social, Boston University (depois de 1° de maio de 2010).
Junior Visiting Fellow do Institut fiir die Wissenschaften vom Menschen, Viena IWM)
(até 30 de junho de 2010).

Luis Cayon

Antropdlogo pela Universidad de Los Andes, Bogota, Colémbia, (1998), Mestre
em Antropologia Social pela Universidade de Brasilia (2005) e¢ Doutorando em
Antropologia Social pela mesma instituigio. Bolsista do Conselho Nacional de
Desenvolvimento Cientifico e Tecnolégico (CNPg). E autor do livro En las 4guas de
yurupari. Cosmologia y chamanismo Makuna (2002) e coautor do livto Etnografia
Makuna. Tradiciones, relatos y saberes de la Gente de Agua (2004). i autor de vérios



Instituto Brasileiro do Meio
Ambiente e dos Recursos Naturais Renovaveis

artigos em capitulos de livros e periédicos nacionais e internacionais, principalmente
na drea de Etnologia Indigena.

Luis Guilherme Resende de Assis

Doutorando em Antropologia Social; bolsista CNPq. Artigo baseado na monografia
de graduacio (Resende de Assis, 2004) e no artigo de selecio de mestrado da UnB
escrito em 2004. Atualmente, desenvolve pesquisa na Antirtida junto a cientistas,
militares e alpinistas.

Maria Inés Smiljanic

Doutora em Antropologia pela Universidade de Brasilia e professora do Departamento
de Antropologia da Universidade Federal do Parana. Desenvolve pesquisa entre os
yanomaes do Alto Toototobi e entre os Yanomami de Maturacd. Coordena a equipe
associada do PPGAS-UFPR no Projeto de Cooperacio Académica: Etnologia Indigena
e Indigenismo — novos desafios tedricos e empiricos, financiado pela Capes.

Maxim Repetto

Bacharel em Humanidades com menc¢io em Historia - Universidade do Chile (1994),
Mestre em Antropologia Social pela Universidade de Brasilia (1997) e Doutor em
Antropologia Social pela Universidade de Brasilia (2002). Atualmente é professor
Adjunto III na Universidade Federal de Roraima/UFRR, atuando como professor
no Curso de Licenciatura Intercultural do Instituto Insikiran de Formacio Superior
Indigena. Realiza Pés-Doutorado no Centro de Investigaciones y Estudios Supetiores
en Antropologia Social (CIESAS, DF- México), com Bolsa Capes/MEC/Brasil (2009-
2010). Tem experiéncia na drea de Antropologia Politica, Antropologia da Educagio,
Politicas Indigenistas e Indigenas, Movimentos e Organiza¢oes Indigenas, Etnologia
Indigena e Povos Indigenas em Roraima, educagio escolar indigena, com énfase na
Formagao de Professores Indigenas, plano de manejo ambiental e etnomapeamento de
terra indigena e assessoria em projetos sociais a organizagdes indigenas.

Rodrigo Padua Rodrigues Chaves

Possui graduacio em Ciéncias Sociais com habilitacio em Antropologia pela
Universidade de Brasilia (1997) e mestrado em Antropologia Social pela Universidade
de Brasilia (2004). Possui 14 anos de experiéncia na area de Antropologia Social,
com énfase em Etnologia Indigena, atuando principalmente nos seguintes temas:
identificagdo de terras indigenas, pratica antropoldgica, politica indigenista, estudos
etnoecoldgicos de terras indigenas e turismo étnico.

e-mail: rodrigo.chaves73@gmail.com

Cutticulo Lattes: http://lattes.cnpq.br/2730318839586069
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Rodrigo Paranhos Faleiro

Cursa Doutorado no Centro de Pesquisa e Pés-Graduagio sobre as Américas da
UnB, onde pesquisa grupos indigenas que vivem em areas protegidas nas fronteiras da
Amazonia. Recebeu o titulo de Mestre em Antropologia pela Universidade de Brasilia
(2005), com a dissertagio Unidade de Conservagio versus Terra Indigena, um Estado
em conflito: estudo da influéncia da pessoa na gestio publica . Cursou especializa¢io
e apetfeicoamento na Unicamp/Nepam, monografia Viabilidade do Ecoturismo
no Parque Nacional Chapada dos Veadeitos (1999); Unicamp/Nepo, Vetores de
Desenvolvimento da Regiao Norte (1998); Cesape, Jalapdo: a dltima fronteira (1990);
Usaid/IIEB, Proposta de um procedimento para a ctiagio de unidades de consetvagio,
entre outros cursos. Possui seis capitulos publicados em livros (dois outros em fase de
publicacdo no México e nos Estados Unidos), duas dezenas de trabalhos académicos
apresentados e publicados em Anais de eventos nacionais e internacionais, e varios
outros trabalhos técnicos na area de meio ambiente, populagdes tradicionais e povos
indigenas. Atualmente, esté organizando um livro sobre Ecoturismo em Areas Protegidas
com o professor Paul E. Little (UnB) e David Ivan R. Fleischer (Suny), com o qual
coordenou trés discussdes sobre o tema na Reunido de Antropologia Equatorial em
Sergipe (2007), Encontro da Associacio Americana de Antropologia em San Francisco
(2008) e, em junho, no Congresso Internacional de Americanistas no México (2009).
Além dessas atividades, trabalhou no Projeto Catalisando as contribui¢oes das Terras
Indigenas para a conservagdo dos ecossistemas florestais brasileiros, na Cooperagdo
Brasil/Franca em Areas Protegidas, no Plano de Administragio da Area sob Dupla
Afetagdo pelo Parque Nacional Monte Roraima e a Terra Indigena Raposa Serra do
Sol , no Programa de Areas Protegidas da Amazodnia, no Projeto de Conservacio do
Cerrado no Jalapio, entre outros.

Santiago Plata Rodriguez
Profissional independente do setor de Artes Interpretativas.

Silvia Guimaraes

Doutora em Antropologia pela Universidade de Brasilia, professora adjunta do Curso de
Saude Coletiva, Campus Ceilandia/Universidade de Brasilia. Atua na area de Etnologia
Indigena, especialmente nas discussGes sobre corporalidade e xamanismo. Este
trabalho estd baseado em pesquisa de campo realizada entre os Sanuma-Yanomami.

Stephen Grant Baines

Professor Associado do Departamento de Antropologia da Universidade de Brasilia
(UnB), Pesquisador 1A do CNPq. Graduado (BA Hons. em Arabe e Sociologia da
Religido), University of Leeds, Inglaterra (1971), M.Phil. em Antropologia Social pela
University of Cambridge, Inglaterra (1980), ¢ Doutor em Antropologia Social pela
Universidade de Brasilia (1988) e Pés-Doutorado (UBC, Canada; e ANU, Australia,
2009-2010). E brasileiro naturalizado. Tese de doutorado: E a Funai que Sabe: A



Instituto Brasileiro do Meio
Ambiente e dos Recursos Naturais Renovaveis

Frente de Atragdo Waimiri Atroari, publicada em forma de livro, em 1991, pelo Museu
Paraense Emilio Goeldi/CNPq. Possui  diversas publicacdes em periddicos nacionais
e internacionais na area de Etnologia Indigena, Identidade e Relagbes Interétnicas,
Antropologia Politica, Povos Indigenas e os Impactos de Grandes Projetos de
Desenvolvimento Regional, e Etnicidade e Nacionalidade em Fronteiras. Projeto de
Pesquisa atual: Etnologia Indigena Comparada: Brasil — Austrdlia — Canada (com
pesquisas etnolégicas com povos indigenas), pesquisa junto aos povos makuxis e
wapichanas sobte etnicidade e nacionalidade na fronteira Brasil/Guiana desde 2000; e
acompanhamento da situacdo dos Tremembé do litoral do Ceara desde 2000. Desde
janeiro de 2008 atua sobre a situacdo de indigenas no sistema penitenciario de Boa
Vista/Roraima. Coordenador fundador do Geri em 1997.

Thais Teixeira de Siqueira

Doutoranda em Antropologia pela Universidade de Brasilia (2006/2010). Possui
graduagio em Ciéncias Sociais pela Universidade Federal de Goias (2002) e mestrado
em Antropologia pela Universidade de Brasilia (2006). Tem experiéncia na area de
Antropologia, com énfase em Comunidades Quilombolas e Cultura Popular, atuando
principalmente nos seguintes temas: patrimoénio imaterial, INRC (Inventario nacional
de referéncias culturais), turismo cultural, festa, meméria, musicalidade, folias,
racialidade e p6s-colonialidade.

Thiago Avila (in memorian)

Possuo graduagdo em Antropologia pela Universidade de Brasilia (2001) e mestrado
em Antropologia Social pela Universidade de Brasilia (2004). Atualmente sou
antropologo consultor da ACT Brasil (Equipe de Conserva¢io da Amazonia). Minhas
experiencias profissionais sio na area de Antropologia , com énfase em Etnologia
Indigena, atuando principalmente nos seguintes temas: politica interétnica, povos
indigenas, biopirataria,conhecimento tradicional associado a recursos genéticos, kraho
e indigenismo. Atuei como assessor de organizagoes indigenas, organiza¢des nao-
governamentias indigenistas e 6rgdos governamentais.

Sobre o Grupo de Estudos em Relagdes Interétnicas

O Geri ¢ um grupo de estudos dedicado ao estudo amplo das relagdes interétnicas.
Nosso propésito ¢ a producio e divulgaciao do conhecimento produzido por estudantes,
pesquisadores e profissionais de diferentes areas e campos de atuacao.

O Grupo de Estudos em RelacGes Interétnicas (Geri) foi formado em 1997 por
estudantes e pesquisadores de graduacio e poés-graduacio do Departamento de
Antropologia (DAN) e do Centro de Pesquisa e Pés-Graduagio sobre as Américas
(CEPPAC), da Universidade de Brasilia (UnB), tendo como Coordenador o Prof. Dr.
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Stephen Grant Baines e a colaboracio de Maxim Repetto, na época, mestrando em
Antropologia.

Desde sua criagio buscamos abrir um espago critico de didlogo acerca de temas
referentes as relagGes interétnicas em termos abrangentes, sendo estimulada a divulgagdo
de trabalhos em nosso Boletim e a participagdo em nosso programa de semindrios.

Virios projetos de pesquisa foram iniciados e realizados a partir das discussoes do Geri,
o que viabilizou a elaboracio de monografias de graduagao e pés-graduacio, artigos e
a organizacio de grupos de trabalho em congtessos cientificos. Parte desses resultados
podem ser acessados através do Boletim Anual do Geri disponivel em nossa pagina.

Venha conhecer o Grupo de Estudos em Relagoes Interétnicas (Geri). Apresente seus
trabalhos e publique seus textos na Interétnica — Revista de Estudos de Identidade e
Relagoes Interétnicas.

http://e-groups.unb.bt/ics/dan/geri/index.php?page=0
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O IEB

O Instituto Internacional de Educac¢ao do Brasil IEB) é uma associacao civil brasileira
sem fins lucrativos, voltada para a capacitacio e formacido de pessoas ligadas a
conservagiao ambiental, tendo como eixos a capacitagio técnica, institucional e politica.

Criada em 1998 e sediada em Brasilia-DF, a entidade se destaca por uma atuacido que
considera e estabelece pontes entre a conservagao dos recursos naturais e as dimensoes
econdmicas, sociais e culturais da sustentabilidade, buscando fortalecer as comunidades
locais.

Promovendo autonomia na gestdo dos seus territérios e dos recursos naturais com
participagdo, didlogo permanente, valorizagio das diferencas e incentivo a atuagido
das populagdes locais, o IEB desenvolveu uma reconhecida expertise em processos de
articulacdo entre setores que, historicamente, tém tido dificuldade de aproximacio e
didlogo.

Os programas e projetos da instituicdo atendem individuos que atuam com a
conservacio ambiental e o desenvolvimento sustentavel, em suas diversas interfaces,
com foco no bioma amazo6nico. Desse publico destacam-se: comunidades extrativistas,
assentados, populag¢des indigenas, profissionais e estudantes da area ambiental.

Missio
Capacitar, incentivar a formacio, gerar e disseminar conhecimentos e fortalecer a arti-
culagio de atores sociais para construir uma sociedade sustentavel.






